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Prehlasenie o zhode v EU

Tento vyrobok a - ak je to relevantné - dodané prisluSenstvo su tiez
oznacené znackou ,CE* a preto vyhovuju platnym harmonizovanym
eurépskym normam uvedenym v Smernici o nizkonapatovych

zariadeniach 2006/95/EC, Smernici o elektromagnetickej kompatibilite
2004/108/EC alalebo Smernici R&TTE 1999/ES.

Za oznacenie CE je zodpovedna: spolo¢nost TOSHIBA Europe GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Nemecko.

Vyrobca: Toshiba Corporation, 1-1 Shibaura 1-chome, Minato-ku,
Tokio, 105-8001, Japonsko

Oficialnu kompletnu Certifikaciu zhody (CE) EU mézete najst
na nasledujicej webovej stranke: http.//epps.toshiba-teg.com

Gost

[ToprtTaTuppuuil KoMmMnwrioTenp
Hszrortoeurteas: Toshiba Europe GmbH

A pec . Hammfelddamm 8
41460 Meuss, Germany

C Aenadoes Kurta e @
Pracovné prostredie

Tento produkt bol vytvoreny tak, aby spifial poZiadavky EMC
(Elektromagneticka kompatibilita), ktoré su potrebné pre tzv.
~domace, komeréné a lahko priemyselné prostredia“.

Nasledujuce prostredie nie je schvalené:

V nasledovnych prostrediach, mdze byt pouzitie tohto produktu
obmedzené:

B Priemyselné prostredie (napr. prostredia, kde sa pouziva trojfazové
napatie 380 V)

B Medicinske prostredie: Tento produkt nie je certifikovany ako lekarsky
produkt podla Smernice o lekarskych produktoch 93/42/EHS, ale mbze
sa pouzivat' v kancelariach, kde jeho pouzitie nie je obmedzené.
Odpojte, prosim, bezdrétovu LAN alebo hardvér Bluetooth v takomto
prostredi, ak sa oficialne nevyZzaduje od prevadzkovatela daného
zdravotnickeho zariadenia.

B Prostredie vozidla: Ohladom dalSich obmedzeni pouzitia, si prosim,
precitajte pouzivatelsku priruc¢ku vyrobcu automobilu.

B Prostredie lietadla: Postupujte podla pokynov a odporucani leteckého
personalu ohfadom obmedzenia pouzitia.

Pouzivatelska prirucka ii


http://www.epps.toshiba-teg.com

NB série 100

B Za akékolvek dbsledky, ktoré vzniknu v pracovnych prostrediach, ktoré
nie su schvalené alebo kde je pouzitie obmedzené, spolo¢nost’
TOSHIBA nenesie ziadnu zodpovednost. Désledky pouzivania tohto
produktu v tychto pracovnych prostrediach mézu byt

B Interferencia s inymi zariadeniami alebo strojmi v blizkosti.

B Nespravna funkcia alebo strata udajov, spdsobena rusenim od inych
zariadeni alebo strojov v blizkosti.

TaktieZ nie je dovolené, kvéli bezpe¢nostnym dévodom, pouZivanie tohto
produktu v prostrediach s vybuSnou atmosférou.

Nasledovné informacie su uréené len pre élenské staty EU:

Likvidacia vyrobkov

Preciarknuty symbol odpadkového koSa znamena, ze vyrobky sa musia
vyhadzovat' a likvidovat’ oddelene od domového odpadu. Integrované
batérie a akumulatory sa mézu likvidovat spolo¢ne s vyrobkom. Neskér
budu samostatne vytriedené v recyklaénych strediskach.

Cierny pruh oznaduje, Ze vyrobok bol uvedeny na trh po 13. auguste 2005.

Podielanim sa na oddelenom zbere batérii pomézete zaistit spravnu
likvidaciu vyrobkov a batérii, a tym budete prispievat k predchadzaniu
potencialnych negativhych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Podrobnejsie informacie o dostupnych programoch zberu a recyklacie
vo vasej krajine ziskate na nasej webovej stranke
(http.//eu.computers.toshiba-europe.com) alebo kontaktujte miestny
mestsky Urad, pripadne obchod, kde ste produkt zakupili.

Likvidacia batérii a/alebo akumulatorov

Preciarknuty symbol odpadkového ko$a znamena, Ze batérie a/alebo
akumulatory sa musia vyhadzovat a likvidovat oddelene od domového
odpadu.

Ak batéria alebo akumulator obsahuje vyssie hodnoty olova (Pb), ortute (Hg)
a/alebo kadmia (Cd), ako je definované v Smernici pre batérie (2006/66/EC),

Pb, Hg, Cd pod preciarknutym symbolom odpadkového koSa budu zobrazené chemicke
symboly pre olovo (Pb), ortut' (Hg) a/alebo kadmium (Cd).

Podielanim sa na oddelenom zbere batérii pomdzete zaistit spravnu
likvidaciu vyrobkov a batérii, a tym budete prispievat’ k predchadzaniu
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

PodrobnejsSie informacie o dostupnych programoch zberu a recyklacie
vo vasej krajine ziskate na naSej webovej stranke
(http://eu.computers.toshiba-europe.com) alebo kontaktujte miestny
mestsky Urad, pripadne obchod, kde ste produkt zakupili.

Tento symbol nemusi byt zobrazeny v zavislosti od krajiny a regiénu,
v ktorom ste si produkt kupili.
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Likvidacia pocitaca a batérii pocitaca

B Pocita€ likvidujte v sulade s platnymi zakonmi a smernicami. Pre viac
informacii kontaktujte miestne Urady.

B Tento pocita¢ obsahuje nabijatelné batérie. Po opakovanom pouzivani
stratia na koniec batérie schopnost nabijania a budete ich musiet
vymenit. Niektoré platné zakony a smernice zakazuju likvidovat staré
batérie s domovym odpadom.

B Budte ohladuplny k spolo¢nému zivotnému prostrediu. Kontaktujte
miestne Urady pre informécie o mieste recyklacie starych batérii
a postupe spravnej likvidacie.

Program ENERGY STAR®

)

_[//?

ENERGY STAR

Vas model pocitata méze byt kompatibilny s normou ENERGY STAR®,
Ak zakupeny model splfia tuto normu, je oznaceny logom ENERGY STAR
na pocitaci a vztahuju sa nar nasledovné informacie.

Spolo¢nost TOSHIBA je partnerom programu ENERGY STAR® a navrhla
tento pocitac tak, aby vyhovoval najnovsim smerniciam ENERGY STAR®
pre energeticku efektivitu. Vas pocita¢ sa dodava s predvolenymi
moznostami spravy napajania na konfiguraciu, ktora poskytne
najstabilnejSie prevadzkové prostredie a optimalny vykon systému pre
rezimy sietového napajania a batériu.

Aby sa usSetrila energia, vas pocita¢ sa prepina do rezimu spanku s nizkou
spotrebou energie, ktory zastavi systém a displej do 15 minut bez aktivity
v rezime napajania zo siete. Spolo€nost TOSHIBA odporuca ponechat
toto a ostatné funkcie pre Usporu energie aktivne, takze vas pocita¢ bude
pracovat’ s najnizSou moznou spotrebou energie. Poc&itaé mdzete prebudit’
z rezimu spanku stlacenim tlacidla napajania.

Produkty, ktoré ziskali ozna¢enie ENERGY STAR®, zabrafiuji emisiam
sklenikovych plynov tak, Ze vyhovuiju prisnym smerniciam na usporu
energie, ktoré stanovila US EPA a Eurdpska komisia. Podla EPA bude
pocita¢ vyhovuijuci novym technickym udajom ENERGY STAR® pouzivat

0 20% az 50% menej energie, a to v zavislosti od spésobu jeho pouzivania.
Navstivte webovu stranku http://www.eu-energystar.org alebo
http://www.energystar.gov, kde najdete viac informacii o programe
ENERGY STAR®.
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Predslov

Dakujeme vam, Ze ste si zakupili pogitaé znagky TOSHIBA NB série 100.
Tento vykonny a lahky prenosny pocita¢ je vytvoreny tak, aby vam poskytol
roky spolahlivej prace s poc&itacom.

Tato priruc¢ka vas oboznami, ako nastavit a za€at' pouzivat vas pocitac¢
znacky NB série 100. Tiez poskytuje detailné informacie o konfiguracii
pocitaca, zakladnych operaciach a starostlivosti, pouzivani volitelnych
zariadeni a rieSeni problémov.

Ak ste novy pouzivatel alebo pouzivate prenosny pocita¢ prvykrat, najprv
si precitajte kapitoly Uvod a Grand Tour na zoznamenie sa s funkciami
pocita¢a, komponentmi a prisluSsenstvom. Potom si preitajte Zaciname,
kde su krok za krokom popisané pokyny pre nastavenie vasho pocitaca.
Ak ste uz skuseny pouzivatel pocitaca, pokracujte, prosim, v &itani
predslovu, kde sa docitate ako je tato priru¢ka organizovana a oboznamite
sa, ako listovat stranami prirugky. V &asti MoZnosti kapitoly Uvod si
precitajte informacie o zriedkavych alebo jedine€nych funkciach pocitacov
a dokladne si precitajte Cast' Nastavenie hardvéru (BIOS Setup) a hesiel.
Ak chcete nainstalovat' kartu SIM alebo pripojit externé zariadenia,

ako napriklad tlaciaren, precitajte si kapitolu 8 Doplnkové zariadenia.

Obsah priru¢ky

Tato prirucka obsahuje nasledovné kapitoly, prilohy, slovnik pojmov
a register.

Kapitola 1, Uvod, je prehfad funkcii, moznosti a moznosti poc€itaca.
Kapitola 2, Grand Tour, popisuje jednotlivé komponenty pocitaca

a vysvetluje ako funguju.

Kapitola 3, Za¢iname, poskytuje kratky prehlad o tom, ako za€at’ pouzivat
vas pocitac.

Kapitola 4, Zaklady obsluhy, obsahuje tipy na starostlivost o poc¢ita¢

a o pouzivani dotykovej plochy, optickych diskovych jednotiek, ovladacich
prvkov videa a zvuku, webkamery, mikrofonu, interného modemu,
bezdrotovej komunikacie a siete LAN.

Kapitola 5, Klavesnica, popisuje Specialne funkcie klavesnice, vratane jej
segmentov a klavesovych skratiek.

Kapitola 6, Napajanie a reZimy pri zapnuti, poskytuje detaily o zdrojoch
napajania pocitaa a rezimoch Uspory batérie.
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Kapitola 7, Nastavenie hardvéru (BIOS Setup) a hesiel, vysvetluje
ako nakonfigurovat pocita¢ pouzitim programu BIOS Setup. A tiez ako
nastavit heslo.

Kapitola 8, Doplnkové zariadenia, popisuje dostupny volitefny hardvér.
Kapitola 9, RieSenie problémov, poskytuje uzitoéné informacie

o uskuto&neni diagnostickych testov a odporuca &innosti, ak pocita¢
spravne nefunguje.

Kapitola 10, Vzdanie sa prav, poskytuje Pravne informacie o vaSom pocitaci.
Prilohy poskytuju technické informacie o vaSom pocitaci.

Slovnik pojmov definuje vSeobecnu pocitaCovu terminoldgiu a obsahuje
zoznam bezZnych skratiek pouZzitych v texte.

Register vas rychlo nasmeruje na informacie uvedené v tejto prirucke.

Konvencie

Prirucka pouziva na popis, identifikaciu, vyzdvihnutie terminov
a prevadzkové postupy nasledujuce formaty.

Skratky

Pre jasnost popisu sa pri prvom zobrazeni a vZdy, ked je to potrebné,
uvadzaju skratky v zatvorkach nasledne za ich vysvetlenim. Napriklad:
Read Only Memory (ROM). Bezné skratky su tiez uvedené v Slovnik
pojmov.

lkony

Ikony identifikuju porty, voli¢e a iné diely vasho pocitaca. Panel
s indikatormi taktiez pouziva ikony na popis komponentov, ktoré poskytuju
informacie.

Klavesy

Klavesy z klavesnice, ktoré sa pouzivaju v texte, opisuju mnoho €innosti
pocitaCa. Zretelny popis pisma identifikuje symboly klavesov uvedené
na klavesnici. Napriklad, Enter predstavuje tlacidlo Enter.

Prevadzka klavesov

Niektoré Cinnosti pozaduju su¢asné stlacenie dvoch alebo viacerych
klavesov naraz. Tieto ¢innosti identifikujeme ako klu¢ové symboly
oddelené znamienkom plus (+). Napriklad Ctrl + C znamena, ze musite
podrzat Ctrl a su€asne stlacit C. Ak sa pouzivaju tri klavesy, podrzte prvy,
potom zarover druhy a nésledne treti klaves.

ABC Ked si postupy vyzaduju urcita €innost, napr. kliknutie
ikony alebo zadanie textu, nadzov ikony alebo text, ktory sa
chystéte zadat, je zndzorneny tak, ako to mézete vidiet na
lavej strane.
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Displej
ABC Néazvy okien alebo ikon, alebo text, ktory vygeneroval
pocita¢ a ktoré sa objavuju na obrazovke, su zndzorneny
tak, ako to mdzete vidiet na lavej strane.
Spravy

Spravy sa v tejto priru¢ke pouzivaju na to, aby upozornili na délezitu
informaciu. Kazdy typ spravy je uvedeny nizSie.

A Davajte pozor! Upozornenie vas informuje, Ze nesprévne pouZitie
zariadenia alebo nedodrZanie pokynov, mbzZe spésobit’ stratu dat alebo

poskodit zariadenie.

l' Prosim, precitajte si. Poznamka je upozornenie alebo rada, ktora vam

pombéZze pri lepSom vyuzivani vasho vybavenia.

Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora méze viest' k smrti
alebo vaznemu zraneniu, ak nebudete dodrziavat’ pokyny.

Terminolégia

Tento pojem je v tomto dokumente definovany nasledovne:

Ukong¢it’

HDD alebo jednotka
pevného disku

Prepinac¢ bezdrétove;j
komunikacie

Slovo ,Ukongéit* sa vztahuje k tlacidlu ,, @
v systéme Ubuntu Netbook Remix.

Niektoré modely su vybavené ,pevnym diskom
bez pohyblivych €asti (SSD)“ namiesto
mechanickej jednotky pevného disku. V tejto
priru¢ke znamena slovo ,HDD* alebo ,jednotka
pevného disku“ aj SSD, ak nie je uvedené inak.

Slovo ,Bezdrétovy komunikaény spinac® sa
vztahuje ku klavesovym skratkam ,Fn + F1“.
Pozri Kapitolu 5, Klavesnica, pre podrobné
informacie.
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Vseobecné pokyny

Pocitate znacky TOSHIBA su vytvorené pre optimalizaciu bezpecénosti,
minimalizaciu namahy a odolnost voci podmienkam mobility. Aj napriek
tomu by ste mali dodrziavat urCité opatrenia, aby ste este viac znizili riziko
osobného zranenia alebo poSkodenia pocitaca.

Dékladne si precitajte vSeobecné pokyny uvedené nizSie a zapamatajte

si upozornenia v tejto prirucke.

Poskytnutie adekvatnej ventilacie

B Uistite sa, ze vas pocita€ a adaptér striedavého pradu maju dostatocnu
ventilaciu a su chranené pred prehriatim, ked' su zapnuté alebo ked je
adaptér striedavého pradu zapojeny do sietovej zasuvky (aj ked je vas
pocita€ v rezime spanku). V takomto stave dbajte na nasledovné:

Nikdy vas pocita¢ ani adaptér striedavého pradu neprikryvajte
Ziadnym predmetom.

Nikdy neumiestfiujte vas pocita¢ alebo adaptér striedavého
prudu v blizkosti zdroja vysokej teploty, ako su elektricka
poduska alebo Ziaric.

Nikdy nezakryvajte ani neblokujte vzduchové ventilatory, ktoré
sa nachadzaju na spodnej strane pocitaca.

S pocitaom pracujte vzdy na rovnom tvrdom povrchu.
Pouzivanie pocitaca na koberci alebo inom makkom materiali
méZe zablokovat’ vetracie otvory.

Vzdy majte dostatok miesta okolo pocitaca.

Prehriatie vasho pocitaca alebo sietového adaptéra moze
spbsobit’ systémovu chybu, poskodenie pocitaca alebo
adaptéra striedavého prudu alebo poziar, s moznym nasledkom
vazneho zranenia.
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Vytvorenie prostredia prijatelného pre poéitaé
Umiestnite pocita¢ na rovny povrch, ktory je dostatocne velky pre pocita¢
a vSetko ostatné prislusenstvo, ktoré pouzivate, napr. tlaiaren.
Aby ste zabezpedili dostatocnu ventilaciu vzduchu, nechajte okolo pocitaca
a ostatného prisluSenstva dostato¢ny priestor. V opaénom pripade by
mohlo ddjst’ k prehriatiu.
Aby ste va$ pocita¢ udrziavali vo vynikajucich pracovnych podmienkach,
chrarite pracovnu oblast pred:

Prachom, vihkost'ou a priamym sineénym Ziarenim.

vybavenim, ktoré produkuje silné elektromagnetické pole, ako napr.
stereo reproduktory (okrem reproduktorov, ktoré su pripojené
k pocitacu) alebo hlasity telefon

Nahlymi zmenami teploty alebo vihkosti a zdrojmi zmeny teploty,
napr. klimatizané otvory alebo ohrievace.

extrémnou teplotou, chladom alebo vlhkostou
tekutymi a korozivnymi chemikaliami

poskodenim narazom

Dékladne si precitajte Prirucku pre bezpecnost’ a komfort. Obsahuje
informacie o prevencii zraneni z natiahnutia vasich ruk a zapasti, ktoré
mozu byt zapri€inené nadmernym pouzivanim klavesnice.

Zranenia z tepla

Zabrafte nadmerne dlhému fyzickému kontaktu s poc¢itacom. Ak sa
pocita¢ pouziva dIhSi ¢as, jeho povrch sa méze nadmerne zohriat. Aj
ked pocita€ na pocit nie je prili§ horuci, ak budete vo fyzickom kontakte
s pocitacom dlhSi €as, napr. ak nechate pocita€ polozeny na vasich
kolenach alebo nechate vasSe ruky na dlariovej opierke, vasa pokozka
méze utrpiet zranenia aj z nizSej teploty.

Ak sa pocitac pouziva dIh&i ¢as, zabrarte priamemu kontaktu

s kovovou doskou, ktora podopiera rézne porty rozhrani, pretoze méze
byt velmi horuca.

Povrch sietového adaptéra sa mdze velmi zohriat, ale neznamena to
jeho poruchu. Ak potrebujete premiestnit sietovy adaptér, mali by ste
ho odpojit’ a pred premiestnenim nechat’ vychladnut.

Sietovy adaptér neukladajte na material, ktory je citlivy na teplo,
pretoZe by sa tento materiadl mohol poskodit.

Poskodenia z tlaku alebo narazu

Na pocita¢ nepdsobte vysokym tlakom ani ho nevystavujte silnym
narazom, pretoze by to mohlo poskodit' jednotlivé komponenty pocitaca
alebo spdsobit jeho ina poruchu.

Pouzivatelska prirucka Xi
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Mobilné telefony

Maijte na pamati, ze pouzivanie mobilnych telefénov méze rusit zvukovy
systém pocitaca. Prevadzka pocitata nebude rusena ziadnym spésobom,
ale odporu¢ame vam dodrzat’ minimalny odstup 30 cm medzi poc&itatom
a zapnutym mobilnym telefénom.

Navod s pokynmi o bezpe€nosti a pohodlnom pouzivani

VSetky délezité informacie o bezpe€nom a spravnom pouzivani pocitaca
su popisané v priloZzenej priru¢ke pre bezpeénost’ a komfort. Pred zacatim
pouzivania pocitaca si ju dokladne precitajte.

Pouzivatelska prirucka Xii
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Kapitola 1

Uvod

Tato kapitola poskytuje zoznam vybavy a popisuje vlastnosti pocitaca,
jeho moznosti a prislusenstvo.

Niektoré funkcie popisané v tejto prirucke nemusia fungovat’ spravne,
pokial pouZivate iny operacny systém ako bol predinstalovany
spolo¢nostou TOSHIBA.

Zoznam vybavy

Opatrne vybalte po&itaé. Skatulu a baliaci material si odloZte pre budutcu
potrebu.

Hardvér
Uistite sa, Ze mate nasledujuce suasti:
B NB série 100 Prenosny osobny pocitac
B Univerzalny sietovy adaptér a napajaci kabel
B Akumulatorova batéria (je pri niektorych modeloch predinstalovana)

Softvér

Ubuntu Netbook Remix
Nasledujuci softvér je uz predinstalovany:
B Ubuntu Netbook Remix
B Pouzivatelsky manual TOSHIBA

Dokumentacia
Bl NB série 100 Uzivatel'ska priru¢ka prenosného osobného pocitaca
Bl NB série 100 Rychle spustenie
B Navod s pokynmi o bezpecnosti a pohodinom pouzivani
B Zaruéné informacie
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Popis funkcii

Tento pocitaC obsahuje nasledujuce vlastnosti a vyhody:

Procesor

Zabudovany Vas pocitac je vybaveny jednym procesorom
a typ procesoru sa odliSuje v zavislosti
od modelu. Aby ste skontrolovali, ktory typ
procesora sa nachadza vo vaSom modeli,
otvorte System Monitor kliknutim na polozky
[Settings] - [System Monitor] a kliknite
na kartu Systém.

"' CPU*1
l Viac informacii o bezdrétovom CPU najdete v odseku Vzdanie sa prav
v Kapitole 10 alebo kliknite na *1 vy$Sie.

Pamat’

Prie¢inok Pamatové moduly PC2-5300 512 MB alebo
1 GB sa daju nainstalovat do dvoch
pamatovych zasuviek na v§etkych modeloch.

Model &ipovej stipravy Mobile Intel® 945GSE
Express

Maximalna velkost pamate a rychlost’ systému
zavisi od zakupeného modelu. Aktualna velkost
nepouzitej systémovej pamate moze byt nizsia
ako nainstalované pamatové moduly.

Pamét'ové moduly PC2-6400/PC2-5300 funguju rychlostou ako
PC2-4200 na cipovej suprave 945GSE Express chipset.

| Q)

Videopamiat’' RAM V zavislosti od zakiupeného modelu.
Mobile Intel® 945GSE Express Chipset

Kapacita pamate Video RAM je zdiefana
s hlavnou pamatou a pomer zavisi od
technolégie Dynamic Video Memory Technology.

Pamét’ (hlavny systém)*2
Viac informacii o paméti (hlavny systém) najdete v odseku Vzdanie sa
prav v kapitole 10 alebo kliknite na *2 vySSie.

| Q)
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Disky

Mechanika harddisku Tento pocitac je vybaveny nasledujucimi typmi

(HDD) alebo pevna jednotiek pevného disku (HDD). Kapacita

jednotka (SSD) kazdého modelu jednotky pevného disku je
rézna. Niektoré modely su vybavené ,pevnym
diskom bez pohyblivych ¢asti (SSD)" namiesto
mechanickej jednotky pevného disku.

H HDD

H 80GB

H 120 GB

H 160 GB
B SSD

H 4GB
Upozorfiujeme vas, Ze Cast celkovej kapacity
jednotky pevného disku alebo SSD disku je
rezervovana pre administrativne ukony. Méze

byt zabudovany dodato¢ny pevny disk alebo
pevna jednotka.

=T B V tejto prirucke znamena slovo ,HDD* alebo ,jednotka pevného disku*
l aj SSD, ak nie je uvedené inak.
B SSD je velkokapacitné paméatové médium, ktoré pouziva paméte typu
flash namiesto magnetickych platni pevného disku.

A Splnenim urcitych neobvyklych podmienok pri dlh§om nepouzivani i
vystaveni vyssim teplotam sa mézu na disku SSD vyskytnut chyby dat.

Kapacita pevného disku*4

|
l Viac informacii o kapacite jednotky pevného disku najdete v odseku
Vzdanie sa prav v kapitole 10 alebo kliknite na *4 vysSie.

Klavesnica

Zabudovany 80 klaves, kompatibilna s vylepsenou klavesnicou
IBM®, zabudovany segment s numerickymi
klavesmi a segment s vyhradenymi klavesmi na
ovladanie kurzora. Pozri Kapitolu 5, Klavesnica,
pre podrobné informacie.

Ukazovacie zariadenie

Zabudovany Prvok touchpad a ovladacie tlacidla na dlafiovej
opierke umozfiuju ovladanie kurzora na
obrazovke.

Pouzivatelska prirucka 1-3
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Napajanie
Akumulatorova

batéria

Zivotnost batérie*3

| ()

Privod energie do pocitaca zabezpecuje
nabijatefna litium-iénova akumulatorova batéria.

Viac informacii o Zivotnosti batérie najdete v odseku Vzdanie sa prav

v kapitole 10 alebo kliknite na *3 vysSie.

RTC batéria

Sietovy adaptér

Porty

Sluchadla
Mikrofon
Externy monitor

Univerzalna sériova
zbernica (USB 2.0)

Prie€inky

Priecinok pre Bridge
media

Priec¢inok pre
kartu SIM

Interna RTC batéria zalohuje interny reélny ¢as
(RTC) a kalendar.

Univerzalny sietovy adaptér prenaSa energiu do
systému a dobija batérie, ked su vybité. Dodava
sa s odpajacou elektrickou zasuvkou. Vdaka
svojej univerzalnosti prijima sietové napéatie
medzi 100 a 240 voltami.

Umoznuje pripojenie stereo sluchadiel
Umozhuje pripojenie mikrofonu.
15-kolikovy, analégovy port VGA.

Tri porty USB (Universal Serial Bus) umoziiuju
retazové pripojenie zariadeni s rozhranim USB
k pocitacu pomocou portov. Porty s ikonou ( 4)
maju funkciu USB spanok a nabijanie a tiez
podporuju USB 1.1.

Tento prie€inok umoziuje jednoduchy prenos
dat zo zariadeni, akymi su napriklad digitalne
fotoaparaty alebo personalni digitalni asistenti,
ktori vyuZivaju pamatove karty typu Flash
(pamatové karty SD/MS/MS Pro).

Pozri Kapitolu 8, Dopinkové zariadenia,

pre podrobné informacie.

Tento prieCinok vam umozriuje nainstalovat
kartu SIM pre rozSirenie funkénych moznosti.

Pozri Kapitolu 8, Dopinkové zariadenia,
pre podrobné informacie.
(Sucast niektorych modelov)

Pouzivatelska prirucka
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Multimédia

Webova kamera

Zvukovy systém

Komunikacia

LAN

Bezdrotové LAN

Bezdrétové LAN*7

e

Nahravanie/odosielanie statickych obrazkov
alebo videa pomocou tejto integrovanej webovej
kamery. (Sucast niektorych modelov)

Zvukovy systém poskytuje interné reproduktory,
ako aj konektory pre externy mikrofon
a sluchadla.

Pocitac je vybaveny sietou LAN, ktora podporuje
Ethernet LAN (10 Mbit/s, 10BASE-T) a Fast
Ethernet LAN (100 Mbit/s, 100BASE-TX).

Na niektorych trhoch je predinstalovany

ako Standardné zariadenie.

Niektoré pocitace v tejto sérii st vybavené
modulom Wireless LAN, ktory je kompatibilny
s inymi systémami LAN zaloZzenymi na radiovej
technoldgii Direct Sequence Spread Spectrum/
Orthogonal Frequency Division Multiplexing,
ktora splfa poziadavky normy IEEE 802.11.

(Sucast niektorych modelov)

Viac informacii o bezdrétovej sieti LAN najdete v ¢asti Vzdanie sa prav

v kapitole 10 alebo kliknite na *7 vysSie.

Bezdrotova funkcia
Wireless WAN

Bezpeénost’

Priecinok pre
bezpeénostné
zaistenie

Niektoré pocitace v tejto sérii su vybavené
funkciou bezdrétovej WAN. Bezdrétova WAN
poskytuje vysokorychlostnu datovu sluzbu

s rychlostou vo vSeobecnosti prevysujucou
niekolko stoviek KB/s. Taktiez sluzba
bezdrétovej WAN moéze sucasne prenasat
zvuk (telefonnu konverzaciu) a datové spravy
(e-mail, okamziti komunikaciu atd.).

(Sucast niektorych modelov)

Pripaja bezpecnostnu zamku, ktora sa pripaja
pocita€ ku stolu alebo inému velkému predmetu.

Pouzivatelska prirucka

1-5



Uvod

Moznosti

| 10

Mézete pridat niekolko moznosti, aby bol vas pocitac este vykonnejsi
a pohodinejSie sa pouzival. K dispozicii su nasledovné moznosti:

Pamat’

Pamatové moduly PC2-5300/PC2-6400 512 MB
alebo 1 GB sa daju nainstalovat do pamatovej
zasuvky na vSetkych modeloch.

Model Gipovej stupravy Mobile Intel® 945GSE
Express

Maximalna velkost paméte a rychlost’ systému
zavisi od zakupeného modelu. Aktualna velkost
nepouzitej systémovej pamate moze byt nizsia
ako nainstalované pamatové moduly.

Pamét'ové moduly PC2-5300/PC2-6400 funguju rychlostou ako
PC2-4200 na ¢ipovej stuprave GL945 Express chipset.

Akumulatorova
batéria

Univerzalny sietovy
adaptér

Mechanika USB FDD

Dodato¢nu 4-¢lankovu akumulatorova batériu
si mozete zakupit u vasho predajcu produktov
znacky TOSHIBA. Akumulatorova batéria je
identicka s batériou, ktora bola dodana

s pocitacom. Mbzete ju pouzit ako rezervnu
batériu alebo na vymenu.

Ak pouzivate pocita€ na viacerych miestach,
méze byt pre vas uzZitocné, ak si zadovazite
dalsi sietovy adaptér pre kazdé miesto
pouzivania, a preto si so sebou nebudete musiet
nosit adaptér.

Disketova USB mechanika pracuje bud

s disketou s 1,44 MB alebo 720 KB
prostrednictvom napojenia na jeden z USB
portov pocitaca.

Pouzivatelska prirucka
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Kapitola 2

Grand Tour

Tato kapitola identifikuje rozne komponenty vasho pocitaca. Zoznamte
sa s komponentmi este predtym, ako za¢nete pouzivat pocitac.

Neaplikovatelné ikony*8

O
|
l Viac informacii o neaplikovatelnych ikonach najdete v ¢asti Vzdanie sa
prav v kapitole 10 alebo kliknite na *8 vySSie.

Predna strana pri zavretom displeji

NiZ8ie uvedeny obrazok zobrazuje prednu stranu pocitac¢a pri zatvorenom
paneli displeja.

Vstavany mikrofén

[ )
! J

\\o [ S S
o =4 —

Konektor pre sluchadla
Konektor pre mikrofon

Predna strana pri zavretom displeji

Konektor pre Bezny 3,5 mm konektor pre mikrofén umoznuje
mikrofén pripojit mikrofén alebo iné zariadenie pre zvukovy
. vstup.

N4

Konektor pre Bezny 3,5 mm konektor pre mini sluchadla

sluchadla umoznuje pripojit’ stereo sluchadla (min. 16 ohm)
e alebo iné zariadenie pre zvukovy vystup. Pri

N zapojeni sluchadiel sa interné reproduktory

automaticky odpoja.

Vstavany mikrofon Nahravajte monofénne zvuky do aplikacii.
(Sucast niektorych modelov)
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Lava strana

NizSie uvedeny obrazok zobrazuje lavu stranu pocitaca.

|

Priecinok pre bezpecnostné zaistenie Port USB
Lava strana pocitaca

Porty univerzalnej Port univerzalnej sériovej zbernice (USB), ktoré su
sériovej zbernice v sulade s normou USB 2.0, umoziuju prenos dat

(USB 2.0) az 40-krat rychlejsie ako pri norme USB 1.1 Porty
+ s ikonou (4 ) maju funkciu USB spanok a nabijanie

o%»f a tiez podporuja USB 1.1.

Priec¢inok pre Do tohto priecinku sa pripaja zabezpecovacie lanko.

bezpeénostné Pripojenim doplnkového zabezpec€ovacieho lanka

zaistenie ku stolu alebo inému velkému objektu a vaSmu

.‘G‘E pocitacu modzete zabranit odcudzeniu.

A Zabrarite vniknutiu cudzich kovovych predmetov, ako st skrutky,
zoSivacie spony a spinky do konektorov USB. Cudzie kovové predmety
mozu vytvorit’ skrat, ¢o méze poskodit pocitac a spésobit’ oher,
s moznym nasledkom vazneho zranenia.

Nie je mozZné potvrdit ¢innost’ vSetkych funkcii vdetkych USB zariadeni,
ktoré su k dispozicii. Z tohto pohladu treba podotknut, Ze niektoré funkcie
spajané s konkrétnym zariadenim, nemusia spravne fungovat.

i
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Prava strana

NizSie uvedeny obrazok zobrazuje pravu stranu pocitaca.

Priecinok pre kartu SIM*

Priecinok pre Bridge Otvory ventilatora USB porty
media

*V zavislosti od zakipeného modelu

Prava strana pocitaca

Priec¢inok pre Tento prie€inok umozriuje jednoduchy prenos
Bridge media dat zo zariadeni, akymi su napriklad digitélne
S» = fotoaparaty alebo personalni digitalni asistenti,

= ktori vyuzivaju pamatové karty typu Flash.
(Pamatové karty SD/MS/MS Pro)

Priecinok pre Pocita¢ poskytuje prie€inok pre kartu SIM na pravej
kartu SIM strane, ¢o vam umozni nainstalovat dodato¢nu
kartu SIM. (Sucast niektorych modelov)

Otvory ventilatora Poskytuju pradenie vzduchu pre ventilator.

Porty univerzalnej Dva porty univerzalnej sériovej zbernice (USB),

sériovej zbernice  ktoré su v sulade s normou USB 2.0, umoznauju

(USB 2.0) prenos dat az 40-krat rychlejSie ako pri norme
USB 1.1 Porty s ikonou (4 ) maju funkciu USB

+
.%>4 spanok a nabijanie a tiez podporuju USB 1.1.

A Zabrérite vniknutiu cudzich kovovych predmetov, ako su skrutky,
zosivacie spony a spinky do konektorov USB. Cudzie kovové predmety
mozu vytvorit skrat, co méze poskodit pocitac a spésobit’ oher,
s moznym néasledkom vazneho zranenia.

Nie je mozné potvrdit ¢innost’ vSetkych funkcii vSetkych USB zariadeni,
ktoré su k dispozicii. Z tohto pohladu treba podotknut, Ze niektoré funkcie
spajané s konkrétnym zariadenim, nemusia spravne fungovat.

| 1]
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Zadna strana

NizSie uvedeny obrazok zobrazuje zadnu stranu pocitaca.

B

Port externého monitora

Port externého
monitora

-

Konektor LAN

DC IN 19V

— |
Konektor LAN DC IN 19V

Zadna strana pocitaca.

15-kolikovy port umozriuje pripojit externy monitor.

Pomocou tohto konektora sa mézete pripojit k sieti
LAN. Adaptér ma vstavanu podporu pre Ethernet
LAN (10 Mbit/s, 10BASE-T) alebo Fast Ethernet
LAN (100 Mbit/s, 100BASE-TX).

Sietovy adaptér sa pripaja do tejto zasuvky.
PouZivajte len model sietového adaptéru, ktory
bol dodany s poc&itatom. Pouzitie nespravneho
adaptéra méze poskodit’ pocitac.

Pouzivatelska prirucka
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Spodna strana

NizSie uvedeny obrazok zobrazuje spodnu stranu pocitaca.
Pred prevratenim pocitaca sa uistite, ze je zatvoreny disple;j.

1 © © ©
O O

pamatového
modulu

o

9 Uvolriovacia zapadka

. A Zamok akumulatorovej
akumulatorovej batérie

batérie

:g}/

I

E

@.IZE_I o

leo |, o O°

Akumulatorova batéria
Spodna strana pocitaca

Akumulatorova Akumulatorova batéria napaja pocita¢, ak nie

batéria je pripojeny sietovy adaptér. Odsek Batérie
v Kapitole 6, Napéjanie a reZimy pri zapnuti, popisuje
pristup k akumulatorovej batérii. Na rozSirenie
prevadzkového €asu batérie vasho pocitaca si mézete
zakupit' u svojho predajcu produktov TOSHIBA
dodato¢né akumulatorové batérie.

Uvoliovacia Posurite tuto zdpadku na uvolnenie akumulatorovej
zapadka batérie.

akumulatorovej Zapadka sa mbze hybat, len ak je pocitaC obrateny.
batérie

«_]

Zamok Zasunte zamok akumulatorovej batérie do
akumulatorovej nezaistenej polohy a tym uvolnite zapadku batérie.
batérie

—-in

Kryt paméatového Tento kryt chrani jeden prie€inok paméatového
modulu modulu. Jeden modul je predinstalovany.

{
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Predna strana pri otvorenom displeji

NizSie uvedeny obrazok znazorfiuje prednu ¢ast’ pocitaca pri otvorenom
displeji. Na otvorenie displeja zdvihnite displej a nastavte ho do uhlu, pri
ktorom sa vam pohodine pozera.

Webova kamera*

Kontrolka webovej kamery* Bezdrotova anténa LAN

(Nie je zobrazena)
Bezdrotova anténa LAN
(Nie je zobrazena)

Obrazovka displeja

Stereo reproduktor (pravy)

\ LN

\,\Q\: Ovladacie tlacidla
RIS prvku Touch pad
SSeSwSleess :
XS

\/f%

Stereo reproduktor
(favy)

Touch pad Systémové indikatory

*V zavislosti od zakupeného modelu

Predna strana s otvorenym displejom

Obrazovka displeja Celofarebny displej LCD zobrazuje
vysokokontrastny text a grafiku. LCD pocitaca
ma velkost 8,9" WSVGA a rozliSenie je
1024 horizontalnych x 600 vertikalnych pixelov.
Pocita¢ ma tenkovrstvovy tranzistorovy displej
(TFT). Pozrite si prilohu B, Ovladac¢ displeja.

Ked pocita¢ funguje na napajanie cez sietovy
adaptér, nezmeni sa obraz zobrazenej obrazovky.

‘°’ LCD*5
l Viac informacii o bezdrétovom LCD najdete v odseku Vzdanie sa prav
v Kapitole 10 alebo kliknite na *5 vyS$Sie.

i Jednotka grafického procesora (GPU)*6

Viac informacii o grafickom procesore (,GPU") najdete v pravhom
vyhlaseni v kapitole 10 alebo kliknite na *6 vySSie.
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Stereo reproduktor Reproduktory vysielaju zvuk generovany softvérom

Touch pad

Ovladacie tlacidla
prvku Touch pad

Systémové
indikatory

Tlacidlo zapnutie/
vypnutie

&

Webova kamera

Kontrolka webovej
kamery

Bezdrotova LAN
anténa

| 1)

neposkodili.

ako aj zvukové alarmy, napr. nizky stav batérie,
ktory generuje systém.

Posuva kurzor a vybera alebo aktivuje polozky
na obrazovke. Méze sa nastavit, aby vykonaval
podobné funkcie ako mys$, €ize posuvanie textu,
vyber a dvojité kliknutie.

Spravaju sa ako lavé a pravé tla¢idlo na mysi.

Sedem diéd LED vam umozriuje monitorovat’
hlavnu batériu, stav napajania, HDD, bezdrétovu
siet LAN/WAN, numericky zamok a caps lock.
Viac podrobnosti najdete v odseku Systémové
indikatory.

Po stlageni tlacidla na pocitaci sa pocita¢ zapne
alebo vypne. Indikator tlacidla zap./vyp. signalizuje
stav.

Nahravanie/odosielanie statickych obrazkov alebo
videa pomocou tejto integrovanej webovej kamery.
(Sucast niektorych modelov)

Ked sa pouziva softvér webkamery, indikator LED
webkamery sa rozsvieti namodro. (Suc¢ast
niektorych modelov)

Niektoré pocitace v tejto sérii s vybavené
bezdrétovou anténou LAN.

Zaobchéadzajte s pocitatom opatrne, aby ste si ho neposkriabali alebo

Pouzivatelska prirucka
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Systémové indikatory

NizSie uvedeny obrazok zobrazuje systémové indikatory, ktoré
sa rozsvietia, ak su niektoré ¢innosti pocitaCa v prevadzke.

*V zavislosti od zakupeného modelu

Hlavna batéria

]

Napajanie
HDD/SSD

S

Bezdrétova
komunikacia

(«r))

Bezdrotova funkcia
Wireless WAN

Y

Numericky zamok

CAPS Lock

A

Bez$nurova
siet WAN*

Numericky
zamok

Napajanie
Hlavna batéria Bez3dnurova siet’
LAN/bez8nurova
siet WAN

Systémové indikatory

Indikator hlavnej batérie zobrazuje stav
nabijania. Zelena znamena plné dobitie

a pomaly blikajuca zelena oznaduje priebeh
nabijania. Pozrite si kapitolu 6, Napajanie

a rezimy pri zapnuti.

Indikator Napajanie svieti nazeleno, ked je
pocita¢ zapnuty. Ak vypnete pocita¢ do rezimu
spanku, tento indikator blika nazeleno.

Ak sa pocita€ vypina, indikator nesvieti.

Indikator HDD/SDD svieti nazeleno ked pocitac¢
pracuje s pevnym diskom alebo SSD.

Indikator bezSnurovej siete LAN/WAN svieti
naoranzovo, ked pocita€ dokaze pripojit
bezSnurovu siet LAN, pripadne bezSnurovu
siet WAN. (Sucast niektorych modelov)

Indikator bezSnurovej siete WAN svieti
naoranzovo, ked pocita¢ dokaze pripojit
bezSnurové siet WAN. (Sucast niektorych
modelov)

Mozete pouzit segment klavesnice (s tmavo
sivymi klavesmi) pre numerické zadavanie, ked
indikator numerického rezimu svieti nazeleno.

Tento indikator svieti na zeleno, ked su tladidla
pismen uzamknuté na format velkych pismen.

Pouzivatelska prirucka
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Sietovy adaptér
Napajaci adaptér prevadza striedavé napatie na jednosmerné do pocitaca
a znizuje privod napéatia do pocitaca. M6ze sa automaticky prisposobit
fubovolnému napatiu od 100 do 240 voltov a frekvencii od 50 do 60 Hz,
¢o umoznuje pouzivat pocitac v skoro kazdej oblasti.
Pred nabijanim batérie jednoducho zasunite sietovy adaptér do elektrickej
zasuvky a do pocitaca. Pozrite si kapitolu 6 Napajanie a rezimy pri zapnuti
pre blizSie podrobnosti.

Sietovy adaptér (3-kolikova zastrcka)

B V zavislosti od modelu sa s pocéitatom dodava adaptér/sietova snura
s 2 alebo 3 kolikmi.

B Nepouzivajte zastrcku na konverziu z 3 na 2 koliky.

B Dodana sietova Snura zodpovedéa bezpecnostnym pravidlam
a predpisom v oblasti, kde bol vyrobok zaktpeny a nemala by sa
kupovat mimo tohto regiénu. Ak chcete adaptér/pocita¢ pouzivat
v inych oblastiach, zakupte si prosim sietovu $nuru, ktora zodpoveda
bezpecnostnym pravidlam a predpisom v danom regiéne.

Pouzivatelska prirucka 2-9



ZacCiname

Kapitola 3

Zaciname

e

| Q)

Tato kapitola poskytuje zakladné informacie pre zacatie prace s pocitatom.
Sklada sa z nasledovnych tém:

VSetci pouzivatelia by si mali pozorne precitat ¢ast Ubuntu Netbook
Remix, ktora opisuje ¢innosti, ktoré je potrebné uskutocnit' pri prvom
zapnuti napajania.

Precitajte si prilozenu priru¢ku pre bezpecnost' a pohodlie, kde
najdete informacie o bezpe¢nom a spravnom pouzivani tohto
pocitaca. Mala by Vam poméct dobre sa oboznamit' s pracou na
notebooku, aby VaSa praca bola pohodinejSia a produktivnejsia.
Nasledovné odportcania by mali zniZit riziko presilenia alebo
zranenia ruk, ramien alebo krku.

Pripojenie sietového adaptéra

Otvorenie displeja

Zapnutie pocitaca

Prvé zapnutie pocitaca

Vypnutie napajania

Restart poditaca

Obnovenie predinstalovaného softvéru z disku obnovy produktu
(Product Recovery).

Ak ste novym pouzivatelom a chystate sa pouzivat tento pocitac,
postupujte podla krokov uvedenych v kazdej sekcii tejto kapitoly.

Pouzivajte antivirusovy program a zabezpecte jeho pravidelnu
aktualizaciu.

Nikdy neformatujte pamét'ové média bez skontrolovania ich obsahu -
formatovanie nici vietky uloZené data.

Je dobré pravidelne zalohovat' jednotku interného pevného disku
alebo iné hlavné pamétoveé zariadenie na externé médium. Bezné
pamétové média nie st pocas dlhého obdobia trvacne ani stabilné
a za istych podmienok mézu viest k strate dat.

Pred inStalaciou nejakého zariadenia alebo aplikacie, ulozte vsetky
data v paméti na jednotku pevného disku alebo na iné pamétové
médium. Ak by ste tak neurobili, mohlo by déjst’ k strate dat.
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Pripojenie sietového adaptéra

Pripojte sietovy adaptér vtedy, ked potrebujete nabijat batériu alebo
chcete pocita¢ napajat z elektrickej siete. Je to najrychlejSi spésob ako
zacat pouzivat pocita¢, pretoze batériu treba najprv nabit, aby ste mohli

s jej pouzitim pracovat'.

Sietovy adaptér mozno pripojit' k flubovolnému zdroju napatia od

100 do 240 voltov a 50 alebo 60 Hz. Detaily o pouzivani sietového
adaptéra a o nabijani batérie si pozrite v kapitole 6, Napajanie a reZzimy pri
zapnuti.

& B Vzdy pouZivajte sietovy adaptér TOSHIBA, ktory bol dodany spolu
s vasim pocitacom alebo sietové adaptéry odporuc¢ané spolocnostou
TOSHIBA, aby ste sa vyhli riziku poZiaru a inym Skodam na pocitaci.
Pouzitie nekompatibilného sietového adaptéra by mohlo spésobit’
poZiar ¢i poskodenie pocitaca, ¢o by mohlo mat’ za nasledok vazne
zranenie. TOSHIBA neberie Ziadnu zodpovednost’ za $kodu
spésobent pouzivanim nekompatibilného adaptéra.

B Nikdy nezapéajajte adaptér do sietového zdroja, ktory sa nezhoduje
v napéti a frekvencii s udajmi na regulacnom Stitku jednotky. Inak by to
mohlo mat' za nasledok poZiar alebo elektricky uder, s pripadnym
néasledkom vazneho zranenia.

B VZdy pouZivajte alebo kupujte sietové kable, ktoré zodpovedaju
pravnym predpisom o napéti a frekvenciach a poZiadavkam v krajine,
kde sa pouzivaju. Inak by to mohlo mat’ za nasledok poZiar alebo
elektricky uder, s pripadnym nasledkom vazneho zranenia.

B Dodana sietova Snura zodpoveda bezpecnostnym pravidlam
a predpisom v oblasti, kde bol vyrobok zakupeny a nemala by sa
kupovat’ mimo tohto regionu. Ak ju chcete pouzivat' v inych oblastiach,
zakupte si sietovu Sndru, ktora zodpoveda bezpeénostnym pravidlam
a predpisom v danom regione.

B NepouZivajte zastréku na konverziu z 3 na 2 koliky. Ak na pocita¢
pripajate sietovy adaptér, konajte presne podla poradia krokov
popisanych v pouZivatelskej prirucke. Napojenie sietového kabla
do elektrickej zasuvky s prudom by malo byt poslednym krokom,
inak by mohla byt vystupna zastréka adaptéra pod prudom
a pri dotyku spésobit elektricky Sok alebo menSie zranenie.
VSeobecnym bezpecnostnym opatrenim je vyhybanie
sa kontaktu s kovovymi ¢astami.

B Nikdy nekladte svoj pocitac alebo sietovy adaptér na dreveny povrch,
nabytok alebo iny povrch, ktory by sa pri vystaveni vy$Sej teplote
mohol znicit. Telo pocitaa a povrch sietového adaptéra totiz pocas
normalneho pouZivania zvysuju svoju teplotu.

B VZdy kladte pocitac alebo sietovy adaptér na rovny a tvrdy povrch,
ktory je odolny voci poSkodeniu teplom.

Potrebné opatrenia a pokyny k manipulacii najdete v priloZzenom navode
s pokynmi o bezpecénosti a pohodlnom pouzivani.
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1. Pripojte sietovy kabel k sietovému adaptéru.

D

Pripojenie sietového kabla k sietovému adaptéru

" V zavislosti od modelu sa s poc¢itacom dodava adaptér/snira s 2 alebo
B 3kolikmi

2. Pripojte vystupnu zastr¢ku kabla jednosmerného pradu na sietovom
adaptéri do konektora DC IN 19V na pravej strane pocitaca.

= | | B

—

Konektor DC IN
Pripojenie adaptéra k pocitacu

3. Zapojte sietovu $naru do sietovej zasuvky s prudom - na prednej
strane pocita¢a by sa mali by rozsvietit indikatory Batéria.

Otvorenie displeja

Panel displeja sa da otacat v réznych uhloch, aby bola dosiahnuta
optimalna viditelnost obrazu na displeji.

Ak chcete otvorit displej, zdvihnite displej nahor, kym nedosiahnete
najlepsi uhol pohladu.

Pri otvarani displeja pevne drzte zakladriu a pomaly nadvihnite monitor.

|lb
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Otvorenie panela displeja

a B Dbajte na to, aby ste panel displeja neotvarali prili$ daleko, pretoZe by
l sa mohli pretazit’ kiby panela a mohol by sa poskodit.

B Panel displeja nestlacajte, ani nezatlacajte.
B Podita¢ nedvihajte za panel displeja.

B Panel displeja nezatvarajte, ak sa medzi panelom a klavesnicou
nachadzaju pera alebo iné predmety.

B Priotvarani alebo zatvarani panela displeja, poloZte ruku na &ast’ pre
poloZenie ruk a pocitac drzte na mieste a druhou rukou zaroveri
pomaly otvarajte alebo zatvarajte panel displeja (Pri otvarani alebo
zatvarani panela displeja nepouZivajte nadmernu silu).

Zapnutie pocitaca
Tato Cast’ popisuje, ako zapnut pocitac
O Po prvom zapnuti pocitaca ho nevypinajte dovtedy, kym nenainstalujete
'l' operacny systém (OS) a tento nanaStartuje.
1. Otvorte panel displeja.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo pre zapnutie/vypnutie pocitaca po
dobu 2 alebo 3 sekund.
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Tlac¢idlo zapnutie/
vypnutie

Zapnutie pocitaca

Prvé zapnutie pocéitaca

Po prvom zapnuti pocitaa sa na obrazovke zobrazi logo uvodne;j
Startovnej obrazovky Ubuntu Netbook Remix. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Vypnutie napajania

Pocita¢ sa da vypnut v jednom z nasledujicich troch rezimov: vypnutie,
rezim hibernacie alebo rezim spanku.

RezZim vypnutia

Ak vypnete pocita€ v rezime vypnutia, data sa neulozia a pocita€ sa spusti

do hlavnej obrazovky operacného systému.

1. Ak ste zadavali data, odlozte ich na disk alebo na disketu.

2. Pred vybratim diskety z mechaniky sa uistite, Ze ste dokongili vSetky
¢innosti.

A B Uistite sa, Ze indikator pevného disku nesvieti. Ak vypnete pocitac
behom prace s diskom (diskami), méZete stratit' data alebo poskodit

disk.

B Nikdy nevypinajte pocitac, ked beZi aplikacny softvér. V takomto
pripade by mohlo dojst k strate dat.

B Nikdy nevypinajte pocitac, neodpajajte externé pamétové zariadenie
ani neodstrariujte pamétové médium pocas nacitavania/zapisovania
dat. V takomto pripade méze dojst k strate dat.

3. Kiliknite na Ukongit' a potom zvolte Vypnut.
4. Vypnite vSetky pridavné zariadenia.

Nezapinajte pocita¢ a zariadenia hned’ po vypnuti. Pockajte chvilu,
aby sa mohli vSetky kondenzatory tplne vybit.
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Rezim hibernacie

Model SSD nepodporuje funkciu hibernacie.

| 1]

Ak vypnete pocita¢ v rezime hibernacie, data, ktoré boli v pamati sa ulozia
na pevny disk. Ked znova zapnete pocita¢, budete méct pokracovat tam,
kde ste pocitac vypli. Rezim hibernacie neulozi stav pridavnych zariadeni.

B Pocas prechadzania do reZimu hibernacie pocita¢ uklada obsah
pamadte na pevny disk (HDD). Data sa stratia, ak vyberiete batériu
alebo odpojite sietovy adaptér pred dokoncenim ukladania. Pockajte,
kym indikator Disk prestane svietit.

B Neinstalujte alebo nevyberajte pamétovy modul v ¢ase, ked’je pocitac
v reZime hibernacia. Data v paméti sa stratia.

|0

Vyhody rezimu hibernacie
Funkcia hibernacie ma nasledovné vyhody:

B Uklada data na pevny disk, ked sa pocita¢ automaticky vypina
z dévodu slabej batérie.

Ak chcete, aby sa pocitac vypinal do reZimu dlhodobého spanku, musite
tuto funkciu zapnut na karte DIhodoby spanok v dialégovom okne
Moznosti napajania a na karte Kroky nastavenia nastroja Sprava
napajania. V opaénom pripade sa pocitac vypne do reZimu spanku. Ak sa
energia batérie Upine vybije, data uloZzené v reZime spanku sa stratia.

i o

B MobzZete sa vratit do predchadzajuceho pracovného prostredia okamzite
po zapnuti pocitaca.

B Setri energiu vypnutim systému, ak poéitaé po&as uréeného &asu
funkcie hibernacie systému neprijima ziadny vystup z hardvéru.

B Mbzete pouzivat funkciu vypnutia pocitaca panelom.

Spustenie rezimu hibernacie
Hibernaciu spustite nasledovnymi krokmi.
Ubuntu Netbook Remix

1. Kliknite na tlacidlo Ukondit'.

2. Zvolte Hibernate (Hibernacia).

Automaticky reZzim hibernacie

Pocita¢ automaticky prejde do rezimu hibernacie ak stlacite tlacidlo
zapnutie/vypnutie alebo uzavriete disple;.

ReZim hibernacie mdéZete spustit’ stlacenim klaves Fn + F2 - dalSie
podrobnosti si, prosim, pozrite v kapitole 5, Klavesnica.

| 1]
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Ukladanie dat v rezime hibernacia

Ak vypnete pocitac v rezime hibernacia, pocita¢ potrebuje urcity €as na
uloZenie obsahu pamate na pevny disk. Po¢as ukladania svieti indikator Disk.
Potom ako vypnete pocita¢ a obsah paméate sa uloZi na disk, vypnite
vSetky ostatné pridavné zariadenia.

& Nezapinajte pocita¢ a zariadenia hned’ po vypnuti. PoCkajte chvilu,
aby sa mohli vSetky kondenzatory tplne vybit.

Rezim spanku

V rezime spanok zostane napajanie zapnuté, ale procesor a vSetky ostatné
zariadenia su v rezime ,spanok®.

Viypnutie pocitaca na mieste regulacie alebo riadenia elektronickych
zariadeni.

Ak musite vypnut pocitac¢ na palube lietadla alebo na mieste, kde sa
reguluju alebo riadia elektronické zariadenia, vypnite ho vzdy Uplne alebo
ho prepnite do rezimu hibernacie namiesto vypnutia do rezimu spanku

a vypnite vsetky spinace alebo zariadenia bezdrétovej komunikacie, ak
Je v rezime spanku, tak sa operacny systéem pocitaca méze reaktivovat,
aby mohol vykonat’ predprogramované ulohy alebo uloZit neuloZzené
data, ¢cim méze interferovat’ s leteckymi alebo inymi systémami

a pripadne spésobit vazne zranenie.

& B Pred vstupom do rezimu spanku si uloZte vase data.

B NeinStalujte alebo nevyberajte pamétovy modul v ¢ase, ked' je pocitac¢
v reZime spanok. Pocitac¢ alebo modul sa mézZe poskodit.

B Batériu nevyberajte, ak je pocitac v rezime spanku (pokial nie je
pripojeny na sietové napétie). Data v paméti sa stratia.

Vyhody reZzimu spanku
Funkcia spanku ma nasledovné vyhody:

B Obnovuje predchadzajuce pracovné prostredie omnoho rychlejSie
ako hibernacia.

W Setri energiu pri vypinani systému v pripade, Ze po&itaé neprijima
ziadny vstup za urcity ¢as, ktory sa nastavuje vo funkcii rezimu spanku
systému.

B Mozete pouzivat funkciu vypnutia pocitac¢a panelom.

Spustenie reZimu spanku
Do reZimu spanku je mozné vstupit nasledovnymi spdsobmi:
B Kliknite na tlacidlo Ukon¢it, a potom kliknite na Spanok.

Po opatovnom zapnuti pocitata mébzete pokraCovat tam, kde ste skongili
po vypnuti pocitaca.
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i

B Ked je pocita¢ vypnuty v reZime spanku, indikator napajania blika
nazeleno.

B Ak pracujete s pocitacom na napajanie z batérie, pracovny cas si
moézete predlzit vypnutim do rezimu hibernacia. Rezim Spanok
spotrebuva viac energie.

Obmedzenia reZimu spanku

ReZim spanku nepracuje za nasledovnych podmienok:

B Pocita€ bol ihned zapnuty po vypnuti.

B Pamatové obvody su vystavené statickej elektrine alebo elektrickému
Sumu.

Restart pocitaca

Za urcitych podmienok je potrebné, aby ste systém restartovali, napr. ak:
B Zmenite niektoré nastavenia pocitaca.

B Nastane chyba a pocita¢ nereaguje na prikazy z klavesnice.

Ak je potrebné restartovat pocita¢, mdzete to vykonat tromi spodsobmi:
1. Kliknite na tlac¢idlo Ukon¢it’, potom zvolte Restartovat.

2. Naraz (raz) stlacte tlacidla Ctrl, Alt a Del a zobrazi sa okno s ponukou.
Potom kliknite na tla¢idlo so Sipkou v pravom dolnom rohu obrazovky
a vyberte moznost Restartovat’.

3. Stlacte tlaCidlo zap./vyp. a podrzte ho stlacené pat sekund. Ked sa
pocita¢ sam vypol, pocCkajte desat az patnast’ sekund a az potom ho
znovu zapnite.

Obnovenie predinstalovaného softvéru z disku obnovy produktu

i
AN

Ked' pripojite externy ODD, mézete pouzivat disk na obnovu produktu
TOSHIBA.

B Ked' preinstalujete operacny systém Windows, pevny disk sa
naformatuje a vymazu sa z neho vSetky pévodné data.

B Pocas procesu obnovenia pripojte napajaci adaptér, aby sa nestalo,
Ze sa vybije batéria.

V pripade poskodenia, straty alebo z inych dévodov si mézete objednat’
disk na obnovenie produktu pre vas prenosny pocita¢ z on-line obchodu
zaloznych médii spolo¢nosti TOSHIBA Europe cez niZsie uvedené
prepojenie.

https.//backupmedia.toshiba.eu

Uvedomte si, Ze toto nie je bezplatna sluzba.
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Ak su predinstalované subory poskodené, na ich obnovenie pouzite
obnovovaci disk. Na obnovenie operacného systému a vSetkych
predinstalovanych programov postupujte podla niZSie uvedenych krokov.

1.

No ok~

Pocas procesu obnovovania zaistite, ze bude nepretrzité sietové
napajanie tak, Ze pripojite sietové napajanie a skontrolujete, ¢i je
batéria plne nabita.

Ku ktorémukolvek z USB konektorov pripojte externu opticku
mechaniku.

Vlozte disk na obnovenie produktu.

Zapnite pocita¢ a okamzite stlacte tlaCidlo F12.

Zobrazi sa ponuka pre vyber sekvencie bootovacieho média.
Pomocou Sipok vyberte CDROM a stlacte tlacidlo Enter.

Pockajte, kym sa z disku na obnovu produktu nenabootuje systém
a zobrazi sa obrazovka obnovy.

A Niektoré externé optické mechaniky nemusia byt kompatibilné s médiom
na obnovenie produktu. TakZe overte, i externa opticka mechanika
podporuje médium na obnovu produktu.

8.
9.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Odpojte CD mechaniku a uschovajte si disk pre obnovu produktu pre
pouzitie v buducnosti.
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Kapitola 4

Zaklady obsluhy

Tato kapitola podava informécie o zakladnych pokynoch pre pouzivanie
zariadeni, ako je prvok Touch Pad, webova kamera, mikrofén, bezdrétova
komunikacia a LAN.

Pouzivanie prvku Touch Pad

Pomocou prvku Touch Pad sa jednoducho dotknite a pohnite $pi¢kou prstu
cez neho v smere, ktorym chcete, aby sa pohyboval kurzor.

Touch Pad a dve tlac¢idla pod nim maju tie isté funkcie ako mys a jej tlacidla.

Lavé tlacidlo stlacte na zvolenie poloZky ponuky alebo na pracu s textom
alebo grafickym objektom oznacenym kurzorom. Pravé tlacidlo stlacte
na zobrazenie ponuky alebo inych funkcii v zavislosti od softvéru,

ktory pouzivate.

U Na Touch Pad mézete tiez tuknut, aby ste vykonali podobné funkcie ako
‘l’ ked stlacite lavé tlacidlo Standardnej mysi.

Kliknut* Raz tuknite na prvok TouchPad.

Dvakrat kliknat* Tuknite dvakréat

Presunut” Poklepte a zvolte material, ktory chcete

presunut’. Ponechajte poloZzeny prst po
druhom tuknuti na prvku Touch Pad a objekt
presurite.

Touchpad

Ovladacie tlacidla prvku touchpad

Prvok Touch Pad a ovladacie tlac¢idla prvku Touch Pad
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Zaklady obsluhy

Pouzivanie webovej kamery
Zabudovana webova kamera je dodavana s niektorymi modelmi.

o Pred pouzivanim webkamery odlepte ochrannu plastovu féliu.

nli

Aktivna svetelna diéda LED ~ Objektiv webovej kamery

: e e
“\“\;\/\"/

SRS

et RO
oo S
TR

SIS

Webova kamera

Pouzitie mikroféonu

Mbzete pouzit zabudovany alebo externy mikrofén, ktory sa pripaja

ku konektoru pre mikrofén na nahravanie zvukov do vasich aplikacii

v mono rezime. Méze sa tiez pouzivat na zadavanie hlasovych povelov
aplikaciam, ktoré podporuju takéto funkcie. (Zabudovany mikrofén sa
dodava s niektorymi modelmi)

Za urcitych podmienok mozete pocut’ ,spatnu vazbu“, kedze vas pocita¢
ma zabudovany mikrofén a reproduktory. Spatna vazba nastane,

ked zvuk z reproduktora sa zachyti v mikrofone a je spatne zosileny

do reproduktora, ktory ho znova zosili spat’ na mikrofén.

Tato spatna vazba nastava ¢asto a spésobuje velmi hlasity, prenikavy
zvuk. Je to bezny jav, ktory sa objavuje v akychkolvek zvukovych
systémoch, ked je vstup mikrofénu prevedeny na reproduktor
(priepustnost) a hlasitost reproduktora je vysoka alebo blizko mikrofénu.
Priepustnost mézete kontrolovat’ nastavenim hlasitosti reproduktora alebo
funkciou Bez zvuku na paneli Master Volume.
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Bezdrotova komunikacia

Bezdrotové LAN

Wireless LAN je kompatibilné s inymi systémami LAN, ktoré su zalozené
na radiovej technoldgii Direct Sequence Spread Spectrum/Orthogonal
Frequency Division Multiplexing, ktora splfia poziadavky normy

IEEE 802.11 pre Wireless LAN.

Podporované vlastnosti. Podporuje nasledujuce vlastnosti:

B Mechanizmus vyberu automatickej prenosovej rychlosti pri
rychlosti 54, 48, 36, 24, 18, 9 a 6 Mbit/s (prepracovanie A a G).

B Mechanizmus vyberu automatickej prenosovej rychlosti pri
rychlosti 11, 5,5, 2 a 1 Mbit/s. (Prepracovanie B).

Volba kanala frekvencie (prepracovanie B/G: 5 GHz a 2,4 GHz)
Roaming cez viaceré kanaly
Sprava napajania karty

Sifrovanie dat Wired Equivalent Privacy (WEP) na zaklade
128 bitového Sifrovacieho algoritmu (typ modulu Atheros).

Bezpecnost’

B Uistite sa, Ze je funkcia Sifrovania zapnuta. V opaénom pripade vas
pocita¢ umozni nelegalny pristup cudzej osobe cez bezdrétova LAN
a mbéze umoznit spustanie nelegalnych pokynov, odpoc¢uvat alebo
spOsobit’ stratu ¢€i destrukciu uloZzenych dat. Spolo¢nost TOSHIBA
dérazne odporuca zakaznikom, aby pouzili funkciu Sifrovania.

B Spolo¢nost TOSHIBA nezodpoveda za stratu dat z odpocuvania alebo
nelegalny pristup cez bezdrétovu siet LAN a pripadnu $kodu.

Prepinaé bezdrétovej komunikacie

N

Pomocou tohto prepinata mézete zapnut alebo vypnut funkcie
radiofrekvenéného prenosu (Wireless LAN) pomocou horucich klavesov.
Ak horuce klavesy nepracuju, neprijme sa a ani sa neodosle ziadny prenos.

V lietadlach a nemocniciach prepinac vypnite. Skontrolujte indikator.
Kontrolka prestane svietit, ak je funkcia bezdrétovej komunikacie vypnuta.

Pri vstupe do lietadla pocita¢ vypnite a skontrolujte pokyny prepravcu pred
pouzitim pocitaca na palube.
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LAN

Indikator bezdrétovej komunikacie

Indikator bezdrétovej komunikacie naznaduje stav funkcii bezdrétovej
komunikacie.

Stav indikatora Indikacia

Indikator vypnuty Horuce klavesy bezdrétovej komunikacie su
prepnuté do vypnutej polohy. Automatické
vypnutie pri prehriati. Chyba napajania

Indikator svieti Klavesy bezdrétovej komunikacie su prepnuté
do zapnutej polohy. Funkcie Wireless LAN su
zapnuté aplikaciou.

Ak ste na vypnutie bezdrétovej LAN pouzili ikonu Network Manager

v priestore pre hlasenia, restartujte pocita¢ alebo vykonajte kroky uvedené
niz8ie na umoznenie systému rozpoznat bezdrotovu LAN. Kliknite na
Nastavenia — Internet a siet’ - Siet’' =+ Odomknut’' a pomocou hesla
pouZivatefa nasledne nastavte nastavenia bezdrétového pripojenia.

Pocita¢ je vybaveny vstavanou podporou Ethernet LAN (10 megabitov

za sekundu, 10BASE-T) a Fast Ethernet LAN (100 megabitov za sekundu,
100BASE-TX). Tato Cast opisuje ako pripojit/odpaijit od siete LAN.
Neinstalujte alebo nevyberajte pridavny pamétovy modul, pokial je
zapnuté spustanie so sietou LAN.

Funkcia budenia na LAN spotrebuva energiu, aj ked je systém vypnuty.
Ked' pouzivate tuto funkciu, nechajte sietovy adaptér zapojeny.

Pripojenie kabla LAN

Pred pripojenim k sieti LAN musi byt pocita¢ spravne nastaveny.
Pripojenie k sieti LAN s pouZitim pévodnych nastaveni pocitaca méze
sposobit poSkodenie prevadzky siete LAN. Nastavenia prekonzultujte
S0 spravcom siete LAN.

Ak pouzivate Fast Ethernet LAN (100 Mbit/s, 100BASE-TX), na zapojenie
pouzite kabel kategorie 5, CAT5 alebo vy$Sej kategorie.

Ak pouzivate Ethernet LAN (10 Mbit/s, 10BASE-T), pouzite kabel
kategorie 3, CAT3 alebo vysSe;j.
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Kabel LAN pripojite nasledovnym postupom.

1. Zapojte jeden koniec kabla do konektora LAN. Zapéjajte pomaly,
kym nebudete pocut kliknutie.

Konektor LAN k

Pripojenie kabla LAN

2. Zapoijte druhy koniec kabla do konektora zbernice LAN. Pred pripojenim
do rozboCovaca sa spojte s administratorom vasej siete LAN.

Odpojenie kabla LAN

Kabel siete LAN odpojite nasledovnym postupom.

1. Zatladte packu na konektore a vytiahnite konektor z konektora LAN
na pocitaci.

2. Tym istym postupom odpojte kabel z rozboCovaca siete LAN.
Pred odpojenim sa z rozboCovaca sa spojte s administratorom
vasej siete LAN.

Cistenie pocitaca

Aby ste si zaistili dihy, bezproblémovy chod, udrzujte pocita¢ v Cistote

a davaijte pozor pri pouzivani tekutin v blizkosti pocitaca.

B Davajte pozor, aby ste do pocitaca nevyliali tekutiny. Ak déjde k poliatiu
pocitaca, ihned vypnite napajanie a pred zapnutim nechajte pocitac
uplne vyschnut.

B Pocitac Cistite mierne navlhéenou handri¢kou (s vodou). Na disple;j
mdzete pouzit prostriedok na Cistenie skla. Nastriekajte malé mnozstvo

Cistiaceho prostriedku na Cistu makku handri¢ku a jemne vycistite
obrazovku.

A Nikdy nestriekajte Cistiaci prostriedok priamo na pocita¢ a nedovolte,
aby sa tekutina dostala dovnutra ktorejkolvek ¢asti. Nikdy nepouZzivajte
na cCistenie pocitaca kyslé alebo iné agresivne chemické latky.
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Prenasanie pocitaca
Pocita¢ ma odolnu konstrukciu. Ak vSak budete pocas prepravy pocitaca

dodrziavat’ niekolko jednoduchych opatreni, poméze vam to zaistit’ jeho
bezproblémovy chod.

B Pred premiestnenim pocitaCa sa presvedcte, ze boli ukon&ené vSetky
prace s diskom. Skontrolujte, i indikator Disk a indikator externého
zariadenia nesvietia.

Vypnite napajanie pocitaca.

Pred presunom pocitaca odpojte sietovy adaptér a vietky pridavné
zariadenia.

Zavrite displej. Pocita¢ nedvihajte za panel displeja.
Zatvorte v8etky kryty portov.
Pri preprave pouzite prepravnu tasku.

Pri prenose pocitaca ho drzte bezpecne, aby nepadol alebo do nie¢oho
nenarazil.

B Pocita¢ nenoste za vyCnievajuce Casti.

Zabranenie tvorby vysokej teploty

CPU ma interny senzor teploty, aby sa zabranilo prehriatiu. Ak sa vnatorna
teplota pocitaca zvysi na urcitu hodnotu, ventilator sa zapne alebo
pracovna rychlost sa znizi. M6Zete zvolit, &i sa najskér bud zapne
ventilator pre kontrolu teploty procesora a potom, ak je to potrebné, sa znizi
rychlost procesora. Alebo, najskér sa znizi rychlost procesora potom

v pripade potreby sa zapne ventilator. Pouzite poloZzku Chladiaca metéda
na karte Basic Setup v Moznosti napajania.

Ked klesne teplota procesora na normalnu uroven, ventilator sa vypne
a prevadzka procesora sa vrati na Standardnu rychlost.

' Ak teplota procesora dosiahne neakceptovatelne vysoky stuper pri
'l ktoromkolvek nastaveni, systém sa automaticky vypne, aby zabranil
poskodeniu. Data v paméti sa stratia.
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Kapitola 5

Klavesnica

Stlaenim klavesu Fn a dalSich klavesov mézete spustit vSetky funkcie
rozSirenej klavesnice.

Pocet klavesov na klavesnici zavisi na tom, pre ktoru krajinu/oblast je
usporiadanie klavesnice uréené. K dispozicii su klavesnice pre rézne
jazyky.

Existuje pat typov klavesov: klavesy pisacieho stroja, funkéné klavesy,
programovatelné klavesy a vedlajSie znaky na klavesnici.

Klavesy pisacieho stroja

Tieto klavesy, vytvaraju velké a malé pismena, Cisla, interpunkéné
znamienka a zvlastne symboly, ktoré sa objavuju na obrazovke.

Medzi pouzitim pisacieho stroja a klavesnicou pocitaCa su vSak niektoré
rozdiely:

B Pismena a Cisla v texte na pocita¢i mézu mat v zavislosti od typu
pisma réznu Sirku. Medzery vytvarané medzernikom sa mézu taktiez
liSit v zavislosti od nastavenia zarovnavania riadku a inych faktorov.

B Malé pismeno | (el) a Cislo 1 (jedna) nie su na pocitaci zamenitelné tak,
ako na pisacom stroji.

B Podobne sa neda zamenit velké pismeno O (6) a €islo 0 (nula).

B Na pisacom stroji sa preradovacim klavesom prepnu vSetky klavesy na

iny posunuty znak, ale na pocitaci klaves Caps Lock prepne abecedné
klavesy na velké pismena.

B Klavesy Shift, Tab (tabulator), a Back Space (backspace - krok spét)
maju tu istu funkciu ako na pisacom stroji, ale maju aj zvlastne
pocitacové funkcie.
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Funkéné klavesy: F1 ... F12

Funkéné klavesy (nepliest si s Fn) predstavuju 12 klavesov v hornej Casti
klavesnice. Tieto klavesy su tmavoSedé, ale funguju odliSne od ostatnych
tmavosedych klavesov.

F1 az F12 sa nazyvaju funkéné klavesy, pretoze pri stlaceni vykonavaju
naprogramované funkcie. Ak su pouzité v spojeni s klavesom Fn,
vykonavaju klavesy oznacené ikonami Specifické funkcie pocitaca. Pozrite
si Cast, Programovatelné klavesy: Kombinacie klavesov Fn, v tejto
kapitole. Funkcie vykonané jednotlivymi klavesmi zavisia od pouzivaného
softvéru.

Programovatelné klavesy: kombinacie Fn klavesy

Klaves Fn (funkcia) je jedine¢na pre pocitace Toshiba a pouziva sa

v kombinacii s inymi klavesmi na vytvaranie programovatelnych klavesov.
Programovatelné klavesy su kombinaciou klaves, ktoré zapinaju, vypinaju
alebo konfiguruju urcité funkcie.

" Niektoré programy mézu funkcie programovatelnych klavesov zablokovat’
'l alebo narusit. Nastavenia programovatelnych klavesov nebudt obnovené
po funkcii rezimu Pokracovat'.

Emulaéné klavesy na rozSirenej klavesnici

Tato klavesnica je navrhnuta tak, Ze poskytuje vSetky funkcie
104/105-klavesovej rozSirenej klavesnice. 104/105-klavesova rozSirena
klavesnica ma numericku klavesnicu. Tiez obsahuje dodato¢né klavesy
Enter a Ctrl na pravej strane hlavnej klavesnice. KedZe klavesnica je
mensia a ma menej klavesov, niektoré rozSirené funkcie klavesnice
musia byt simulované pouzitim dvoch klavesov namiesto jedného

na dihsej klavesnici.

Vas softvér od vas mdze pozadovat pouzitie klavesov, ktoré vasa
klavesnica neobsahuje. Stlaenie klavesy Fn a jedného z nasledujucich
klavesov simuluje funkcie rozsirenej klavesnice.

Stlacte Fn + F11 pre pristup k integrovanému

‘ Fn ’+ ‘F”l segmentu klavesnice.

Po aktivacii sa klavesy s tmavo sivymi znackami
stanu klavesmi numerickej klavesnice. Pozrite si
odsek Usporiadanie klavesnice v tejto kapitole
pre viac informacii o tom, ako ovladat’ tieto
tlacidla. Prosim, berte na vedomie, ze predvolené
nastavenie pre tuto funkciu je vypnuté.

Stlacte Fn + F12 (Scroll Lock), aby ste zaistili
Fn + F12 ‘ kurzor na Specifickej linii. Zakladné nastavenie
M je vyp".
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DNE

o+

‘Fn’-|—

Alt

Klavesové skratky

Klavesové skratky (stlacenie Fn + funkciu alebo klaves Esc) vam umoznia
povolit alebo zrusit' urcité funkcie pocitaca.

Zoom

_|_

]

Esc
()

Bezdrotova funkcia

Wireless WAN
F ~
M * { % H
Bezdrétova
komunikacia
fn n F1 "
Hibernacia
F2
F
o+ e
Vystup
F3
F
"I T =0
Bez zvuku
Fé6
S

Stlacte Fn + Enter, ¢im sa simuluje klaves Enter
na numerickej Casti rozSirenej kldvesnice.

Stlacte Fn + Ctrl pre simulaciu pravého
tla¢idla Ctrl na rozSirenej klavesnici.

Stlacte Fn + Alt pre simulaciu pravého
tlaCidla Alt na rozSirenej kldvesnici.

Stlacenie Fn + Esc zmeni rozliSenie displeja.

Stla¢enie Fn + ~ zmeni bezdrétova siet WAN
na nastavenie Zapnuté alebo Vypnuté.

(Sucast niektorych modelov)

Stlacenie Fn + F1 zmeni ,Bezdrétové (WLAN/
bezdrétové WAN) na nastavenie Zapnuté alebo
Vypnuté“. Ked pouzivatel stlaci Fn + F1, vSetky
bezdrétové zariadenia by sa mali zapnut.

(Sucast niektorych modelov)

StlaCenie Fn + F2 prepne systém do rezimu
hibernacie.

Stla¢enie Fn + F3 zmeni aktivne zobrazovacie
zariadenie.

StlaCenie Fn + F6 zapne alebo vypne hlasitost.
Po stlaceni tychto klavesovych skratiek sa
zobrazi aktualne nastavenie ako ikona.
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Tichy rezim

Fn + @

Znizenie jasu

Fn —+

ZvySenie jasu
F10

Znizenie hlasitosti
reproduktora

B
n
1

ZvySenie hlasitosti
reproduktora

]+ B2
Fn + 2

Pomocny program
na zvaésovanie

TOSHIBA zooming
utility (zmensenie)

Pomocny program na

zvacSovanie
TOSHIBA Zooming
Utility (zvacsenie)

-]+

StlaCenie Fn + F8 méze aktivovat inteligentné
ovladanie taktu CPU a voltaZze za su¢asného
efektivneho nastavenia hluénosti ventilatora

a predizi Zivotnost batérie.

Stlacenie Fn + F9 znizuje jas panela displeja
pocitaca v jednotlivych krokoch.

StlaCenie Fn + F10 zvySuje jas panela displeja
pocitaca v jednotlivych krokoch.

Stlacenie Fn + 1 znizuje hlasitost reproduktora
v jednotlivych krokoch.

StlaCenie Fn + 2 zvySuje hlasitost reproduktora
v jednotlivych krokoch.

Stlacenie Fn + S zmensi velkost ikon na
pracovnej ploche alebo velkost fontu v jednom
z podporovanych okien aplikacii.

Stlacenie Fn + A zvacsi velkost ikon na
pracovnej ploche alebo velkost fontu v jednom
z podporovanych okien aplikacii.
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Usporiadanie klavesnice

Klavesnica vasho pocitaca nema zvlastny blok s numerickymi klavesmi,
ale ma v klavesnici numerické usporiadanie, ktoré funguje ako blok -

je umiestnené v strede klavesnice a prislusné klavesy maju tmavosivé
pismena na prednom okraji. Tento segment ma rovnaku funkciu ako
numericka klavesnica na Standardnej 104/105-klavesovej rozSirenej
klavesnici.

Zapnutie segmentov

Segment numerickej klavesnice je mozné pouzit na zadavanie ¢iselnych
udajov.
Numericky rezim

Pre zapnutie rezimu numerickych tlacidiel stlacte Fn + F11. Indikator
rezimu numerickych tlacidiel svieti Znovu stlacte Fn + F11, aby ste

ol A A
o
2l
T LI

P T P A
N P =3
I3l 9 0
i@ﬂtﬂtilgkvj HBJEHLJmJEJtJLzJ
S ol ol N
(=]~ o]l e Bl ]

Usporiadanie numerickej klavesnice
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Docasné pouzivanie normalnej klavesnice (segment zap.)
Poc&as pouzivania segmentu mdzete do€asne pouzit normalne funkcie
klavesnicu bez vypnutia segmentu:
1. Drzte klaves Fn a stlacte akykolvek iny klaves. V3etky klavesy budu
fungovat tak, ako keby bol numericky segment vypnuty.

2. Velké pismena napisSete tak, Ze podrzite Fn + Shift a stlacite konkrétne
pismeno.

3. Uvolnenim klavesy Fn budete pokracovat v pouzivani numerického
segmentu.

Docasné pouzivanie segmentu (segment vyp.)
Pri pouzivani normalnej klavesnice mozete docasne pouzit numericky
segment bez jeho zapnutia:
1. Stladte a podrzte stlaGenu klavesu Fn.

2. Skontrolujte indikatory klavesnice. Stlacenie Fn zapne naposledy
pouzivany segment. Ak svieti indikator numerického rezimu, segment
mézete pouzit pre numerické zadavanie. Ak svieti indikator rezimu
smerovych tlagidiel, mdzete ho pouzit pre ovladanie kurzora
a stranky.

3. Uvolnite klavesu Fn, aby ste sa vratili spat k normalnej prevadzke
klavesnice.

Doc¢asna zmena rezimov
Ak je poc€ita€ v numerickom rezime, do¢asne mézete prepnut na rezim
smerovych tlaéidiel stlacenim klavesy Shift.

Ak je pocita€ v rezime smerovych tlac¢idiel, do¢asne mézete prepnut
na numericky rezim stlatenim klavesy Shift.

Tvorba ASCII znakov

Nie vSetky ASCII znaky je mozné vytvorit pomocou normalnej klavesnice.
Tieto znaky mézete vytvorit pomocou ich ASCII kédov.

So zapnutym segmentom:
1. Podrzte klaves Alt.
2. Pomocou klavesov segmentu zadajte ASCII kod.
3. Uvolnite klaves Alt a na displeji sa zobrazi ASCII znak.
S vypnutym segmentom:
1. Podrzte stlacené klavesy Alt + Fn.
2. Pomocou klavesov segmentu zadajte ASCII kod.
3. Uvolnite klavesy Alt + Fn a na displeji sa zobrazi znak ASCII.
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Napajanie a rezimy pri zapnuti

Kapitola 6

Napajanie a rezimy pri zapnuti

Napajacie zdroje pocita€a tvoria napajaci adaptér a interna batéria.

Tato kapitola podava podrobné informacie o najefektivnejSom vyuziti
tychto zdrojov, zahriiuje nabijanie a vymenu batérii, rady na Usporu energie
batérii a rezimy pri zapnuti.

Podmienky napajania
Prevadzkova schopnost pocitaca a stav nabitia batérie su ovplyvnené
podmienkami napajania: €i je pripojeny sietovy adaptér, ¢i je nainstalovana
batéria a do akej miery je nabita.

Zapnuty pocita¢ Vypnuty pocitaé
(ziadna €innost)
Pripojeny Batéria je plne  Je v prevadzke « LED: Batéria nesvieti
sietovy nabita + LED: Batéria nesvieti
adapter P . ’ P
Batéria CiastoCne < Je v prevadzke * Rychlonabijanie
nab'tf) alebo « Rychle nabitie « LED: Batéria blika
nenabija « LED: Batéria blika pomaly nazeleno
pomaly nazeleno
Nie je » Je v prevadzke * Nenabija
nainstalovana . Nenabija - LED: Batéria nesvieti
batéria

« LED: Batéria nesvieti
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Nepripojeny
sietovy adaptér

Nabitie batérie je
nad nizkou
urovriou

Nabitie batérie je
nad nizkou
urovnou

Vyc€erpany stav
nabitia batérie

Batéria nie je
nainstalovana

Indikatory napajania

Zapnuty pocitac Vypnuty pocitac¢

(ziadna €innost)
* Je v prevadzke
» LED: Batéria zeleno

* Je v prevadzke

» LED: Batéria blika
nazeleno

Pocita¢ prejde do rezimu

hibernacie alebo sa vypne

(v zavislosti od nastavenia

VvV sprave napajania

Toshiba)

« Ziadna &innost

» LED: Batéria je vypnuta

Tabulka Podmienky napajania

Indikatory Batéria a Napajanie na kontrolnom paneli displeja informuju
o praceschopnosti pocitaca a energii batérie.

Indikator batérie

Indikator batérie na urenie stavu akumulatorovej batérie - treba si
vSimnut nasledovné stavy indikatora:

Rychle blikanie
nazeleno

Pomalé blikanie
nazeleno

Zelena

Nesvieti

| 1)

Oznaduje, ze je nabitie batérie pod nizkou
urovnou.

Indikuje pripojenie sietového adaptéra

a dobijanie batérie.

Naznacuje, ze sietovy adaptér nie je pripojeny
a batéria je presahuje bod spustenia hlasenia
o takmer vybitej batérii.

Za inych podmienok indikator nesvieti.

Ak sa akumulatorova batéria pri nabijani rozhoruci, nabijanie sa zastavi
a indikator batérie zhasne. Ak sa teplota batérie ustali na normalnu

uroveri, nabijanie sa obnovi. Tento pripad sa vyskytne bez ohladu na to,
Ci je sietové napajanie pocitaca zapnuté alebo vypnuté.

Pouzivatelska prirucka
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Napajanie a rezimy pri zapnuti

Indikator napajania

Indikator energie ukazuje stav napajania pocitaca - treba si vSimnat
nasledovné stavy indikatora:

Zelena Indikuje, Ze sa energia dodava do pocitaca
a pocitac je zapnuty.
Blikanie nazeleno Indikuje, Ze sa vyplo napajanie ked bol pocita¢
Vv rezime spanku.
Nesvieti Za inych podmienok indikator nesvieti.
Typy batérii

Pocita¢ ma dva rézne typy batérii:
B Akumulatorova batéria - 4-¢lankova.
B Batéria hodin realneho ¢asu (RTC)

Batéria

AK nie je pripojeny napajaci kabel, pocita¢ €erpa energiu z litium-iénovej
akumulatorovej batérie, ktora sa v tejto prirucke oznacuje ako batéria.
Pre rozSirené pouzitie pocitata mimo zdroja el. energie si méZete zakupit’
dodato¢nu batériu.

A Akumulatorova batéria je litium-iénova batéria, ktora méze explodovat’ pri
nespravnej vymene, pouzivani, zaobchadzani alebo likvidacii. Batériu
zZlikvidujte podla miestnych predpisov alebo nariadeni. PouzZivajte iba
nahradné akumulatorové batérie odportc¢ané spolocnostou TOSHIBA.

Batéria nabija RTC batériu. Batéria udrzuje stav pocitaca pri zapnuti
rychleho obnovenia (Resume).

A Ked' sa pocitac vypne do rezimu hibernacie alebo spanku a sietovy
adaptér nie je zapojeny, nasledne akumulatorova batéria zapne
napajanie, aby sa data a programy uchovali v paméti. Ak je
akumulatorova batéria dplne vybita, rezimy hibernacie a spanku
nefunguju a pocitac strati vSetky data uchované v paméti.
Po zapnuti napajania sa zobrazi jedna z nasledovnych sprav:

B Firmvér zistil, Ze sa vyskytlo zlyhanie batérie
systému CMOS. <F1> vymazat

B Firmvér zistil, Ze sa vyskytlo zlyhanie batérie
systému CMOS. <F1> vymazat, <F2> nastavenie
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Ak chcete aby si akumulatorova batéria udrziavala svoju maximainu
kapacitu, aspori raz za mesiac zapnite pocita¢ dobijany cez akumulatorovu
batériu az dovtedy, kym sa batéria plne nevybije a potom batériu dobite.
Pre postup si pozrite odsek PredlZenie Zivotnosti batérie v tejto kapitole.
Dlhodobé fungovanie pocitaca cez sietovy adaptér, viac ako jeden mesiac,
méze spbsobit, Ze batéria nebude schopna udrzat’ si energiu. Batéria
nemusi fungovat uc¢inne pocas predpokladanej doby Zivotnosti
akumulatorovej batérie a indikator batérie nemusi spravne oznamovat stav
nizkej energie batérie.

Batéria hodin realneho ¢asu

Batéria hodin realneho €asu (RTC) dodava energiu pre hodiny interného
realneho €asu a kalendar. Taktiez udrzuje informacie o systémovej
konfiguracii.

Ak je batéria RTC Uplne vybita, systém strati tieto data. Hodiny realneho

Casu a kalendar prestanu fungovat. Po zapnuti napajania sa zobrazi jedna
z nasledovnych sprav:

Firmvér zistil, Ze sa vyskytlo zlyhanie
batérie systému CMOS. <F1> vymazat
Firmvér zistil, Ze sa vyskytlo zlyhanie
batérie systému CMOS. <F1> vymazat, <F2>
nastavenie

A Batéria RTC v pocitaci je litium-idbnova batéria a mal by ju vymenit len vas
predajca alebo zastupca servisu spoloc¢nosti TOSHIBA. Batéria méze
explodovat’ pri nespravnej vymene, pouZiti, zaobchadzani alebo likvidacii.
Batériu zlikvidujte podla miestnych predpisov alebo nariadeni

Starostlivost’ a pouzitie akumulatorovej batérie

Tento odsek poskytuje délezité bezpe€nostné opatrenia, aby ste
s akumulatorovou batériou spravne narabali.

Potrebné opatrenia a pokyny k manipulacii najdete v prilozenom navode
s pokynmi o bezpec€nosti a pohodinom pouzivani.

@ B Pred nabijanim akumulatorovej batérie sa uistite, ¢i je spravne vioZzena
do pocitaca. Nespravna inStalacia by mohla viest’ k vzniku dymu alebo
ohria, pripadne by sa mohla akumulatorova batéria inym spésobom
poskodit.
B Akumulatorovu batériu skladujte mimo dosahu dojciat a deti. M6Ze
sposobit’ zranenia.
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A B Jednotka batérie, batéria s rozSirenou kapacitou a batéria s vysokou
kapacitou su litium-i6nove batérie, ktoré mdzu pri nespravnej vymene,
pouZivani, zaobchadzani alebo likvidacii explodovat. Batériu
Zlikvidujte podla miestnych predpisov alebo nariadeni. PouZivajte
batérie doporucené spolo¢nostou TOSHIBA ako nahradné diely.

B Batéria RTC v pocitaci je Ni-MH batéria a mal by ju vymenit len
predajca alebo zastupca servisu spolocnosti TOSHIBA. Batéria méze
explodovat’ pri nespravnej vymene, pouZziti, zaobchadzani alebo
likvidacii. Batériu zlikvidujte podlfa miestnych predpisov alebo
nariadeni.

B Akumulatorovu batériu nabijajte iba pri okolitej teplote v rozmedzi 5 aZz
35 stupriov Celzia. V opaénom pripade by mohla z akumulatorovej
batérie uniknut elektrolyticka tekutina, zniZil by sa vykon batérie
a Zivotnost batérie by sa skréatila.

B Akumulatorovu batériu neinstalujte ani nevyberajte, ak je pocitac
zapnuty alebo je zapojeny sietovy adapter. Nikdy akumulatorovu
batériu nevyberajte, ked’ je pocitac v reZime spanku. Data v paméti by
sa mohli stratit.

B Ked' je k pocitacu pripojena batéria s vysokou kapacitou, nedrzte len
tuto batériu, ked’ pocitac dvihate. Batéria s vysokou kapacitou sa
mobze oddelit’ od pocitaca a spésobit’ jeho pad a zranenia.

Akumulatorovu batériu nevyberajte, ak je zapnuta funkcia Wake-up on
l LAN. Déta v paméti sa stratia. Pred vybratim akumulatorovej batérie
vypnite funkciu Wake-up on LAN

Nabijanie batérie
Ak je batéria slabd, indikator Batéria blika oranZzovo a oznamuje uz len par
minut moznosti pouzivania batérie rychlym blikanim nazeleno. Ak budete
pokraCovat’ v praci s poc¢itatom a indikator batérie blika naoranzovo,
pocita¢ sa prepne do rezimu hibernacia (takze vase data nestratite)
a automaticky sa vypne.

& Pocitac prejde do rezimu dlhodobého spanku, len ak je tento rezim
zapnuty na karte DIhodoby spanok v dialbgovom okne MoZnosti
napajania.

Vybitu batériu budete musiet dobit’.

Postupy

Ak je akumulatorova batéria nainstalovand v pocitadi, jej dobijanie
umoznite pripojenim sietového adaptéra do zasuvky DC IN a pripojenim
do fungujucej elektrickej siete.

Indikator batérie pri nabijani blika pomaly nazeleno.

Pri nabijani akumulatorovych batérii pouZivajte iba pocitac pripojeny do
elektrickej siete alebo volitelnt nabijacku batérie TOSHIBA. Nikdy sa
nepokusajte nabijat’ akumulatorovi batériu inou nabijackou
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Cas
Nasledovna tabulka uvadza priblizny potrebny ¢as na Uplne nabitie
vybitej batérie.

Typ batérie Zapnuty pocita¢ Vypnuty pocita¢
Akumulatorova batéria 4 alebo viac hodin 4 hodiny
(4-Clankova)

RTC batéria 24 hodin 24 hodin

Doba nabijania (hodiny)

Cas dobijania batérie zavisi aj od vonkajsej teploty, teploty poéitada a od
spbésobu pouZzivania pocitaca. Ak napriklad pouzivate externé zariadenia,
batéria sa nebude pomaly alebo vobec dobijat. Pozrite si tiez éast’
Maximalizacia pracovného ¢asu batérie.

| ()

Poznamky k nabijaniu batérie
Batéria sa nemusi spravne nabijat za nasledovnych podmienok:

B Batéria je extrémne horuca alebo studena. Ak je batéria prili§ horuca,
nemusi sa vObec nabit. Aby ste zaistili plné nabitie, nabijajte batériu
v miestnosti s teplotou od 10° az 30°C (50° az 86°F).

B Batéria je takmer Uplne vybita. Zapojte sietovy adaptér na niekolko
minut a batéria by sa mala za¢at’ dobijat.

Indikator batérie méze zobrazovat' rychle zniZenie pracovného ¢asu
batérie, ak batériu zaénete nabijat za nasledovnych podmienok:

B Batéria sa dlho nepouzivala.

B Batéria bola plne vybita a bola dlhsi €as vloZena v pocitaci.
B Do horuceho pocitaca bola nainStalovana studena batéria.
V takom pripade sa riadte nizSie uvedenymi krokmi.

1. Batériu plne vybite tak, Ze ju nechate v pocitaci dovtedy, kym sa pocitac
automaticky nevypne.

2. Pripojte sietovy adaptér.

3. Batériu nabijajte az kym indikator Batéria nezacne svietit na zeleno.
Zopakujte tieto kroky dva alebo trikrat dovtedy, kym batéria neziska
normalnu kapacitu.

Ponechavanie pripojeného sietového adaptéra skracuje Zivotnost’ batérie.
Aspori raz za mesiac zapnite pocitac dobijany cez batériu dovtedy, kym sa
batéria plne nevybije a potom batériu dobite.

|10
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Sledovanie kapacity batérie

Zostavajucu energiu batérie mozete sledovat v utilite Power Options
(Moznosti napajania).

o Pred zistovanim zostavajucej energie batérie po zapnuti pocitaca

‘1 pockajte aspori 16 sekund. Pocitac potrebuje tento ¢as na kontrolu
zostavajucej kapacity batérie a nasledny vypocet zostavajuceho
prevadzkového c¢asu, zaloZenom na priemernej spotrebe elektrickej
energie a zostavajucej kapacite batérie. Skuto¢ny zostavajuci
prevadzkovy ¢as sa méze jemne lisit od vypocitaného casu.

Maximalizacia pracovného ¢asu batérie

Uzito€nost batérie zavisi na tom, ako dlho m6ze dodavat energiu na jedno
nabitie.

Ako dlho vydrzi energia v batérii zavisi od nasledovnych podmienok:

B Ako si nakonfigurujete pocita¢ (napriklad, €i pouzijete volby na Usporu
energie batérie). Pocita¢ ponuka Usporny rezim batérie, ktory mézete
nastavit v aplikacii Power Management na Setrenie energie batérie.
Tento rezim ma nasledovné volby:

B Rychlost spracovania CPU

B Jas obrazovky

B Metoda chladenia

B Pozastavenie systému

B Hibernacia systému

B Vypnutie monitoru

B Vypnutie pevného disku

B Ako Casto a ako dlho pouzivate pevny disk, opticki mechaniku
a disketovu mechaniku.

B Kolko energie obsahuje batéria, ked ju za¢nete pouzivat.

B Vstup do rezimu hibernacie alebo pozastavenia Setri prad batérie pri
Castom vypinani a zapinani pocitaca.

B Kde ukladate svoje programy a data.

B Ak nepouzivate klavesnicu, energiu usetri uzavretie displeja.

B Prevadzkovy €as sa zniZi pri nizkych teplotach.

B Stav kontaktov batérie. Pred inStalaciou akumulatorovej batérie ocistite

kontakty batérie suchou handri¢kou.
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Uschova dat pri odpojenom napéjani
Ak vypnete pocitac s uplne nabitou batériou, batéria uschova data priblizne
nasledujucu dobu.
Typ batérie Stav a ¢as zachovania
Akumulatorova batéria (4-€lankova) priblizne 3 hodiny (rezim spanku)
priblizne 14 dni (rezim vypnutia)
RTC batéria okolo 3 mesiace

Cas zachovania

Predizenie Zivotnosti batérie

Opatrenie na maximalizaciu zZivotnosti akumulatorovych batérii:

B Minimalne raz mesacne odpojte pocita zo zdroja elektrickej energie
a nechajte ho pracovat na batériu, kym sa batéria Uplne nevybije.
Pred tym, ako tak urobite, postupujte podfa nizSie uvedenych krokov.

1. Vypnite pocitac.

2. Odpojte sietovy adaptér a zapnite pocita€. Ak sa nezapne, pokracujte
krokom 4.

3. S pocitacom pracujte na energiu z batérie po dobu piatich minut. Ak ma
akumulatorova batéria aspori pat’ minut zostavajuceho prevadzkového
Casu, pokracujte s pracou, kym sa batéria Uplne nevybije. Ak indikator
batérie blika alebo sa objavi iné varovanie, upozorfiujuce na nizky stav
batérie, prejdite ku kroku 4.

4. Zapojte sietovy adaptér do pocitaca a sietovy kébel do elektrickej
zasuvky. Indikator batérie pri nabijani pomaly blikat nazeleno, aby
naznacil nabijanie akumulatorovej batérie. Ak indikator batérie nesvieti,
neprivadza sa napéatie. Skontrolujte pripojenia sietového adaptéra
a sietového kabla.

5. Akumulatorovu batériu nabijajte az kym indikator batérie neza¢ne
svietit’ na zeleno.

B Ak mate dodato¢né akumulatorové batérie, striedajte ich pouzivanie.

B Ak neplanujete pouzivat’ poc€ita¢ dihSiu dobu, viac ako jeden mesiac,
vyberte akumulatorovu batériu.

B Ked je batéria plne nabita, odpojte sietovy adaptér. Nadmerné nabitie
prehrieva a skracuje zivotnost’ batérie.

B Ak nebudete pocita¢ pouzivat viac ako osem hodin, odpojte sietovy
adaptér.

B Nahradné akumulatorové batérie uchovavajte na chladnom a suchom
mieste mimo priameho slne¢ného Zziarenia.
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Vymena akumulatorovej batérie

Ak dosiahne akumulatorova batéria koniec svojej zivotnosti budete ju
musiet vymenit’ za novd. Ak indikator batérie blika kratko nazeleno po
plnom nabiti, akumulatorovu batériu bude treba vymenit'.

Taktiez mézZete vymenit’ vybiti akumulatorovu batériu za nabitu vtedy, ked
pracujete na mieste, kde nie je elektricka siet. Tato Cast popisuje ako
vybrat' a nainstalovat akumulatorovu batériu.

9

Odpojenie akumulatorovej baterie
Ak chcete vybitu batériu vybrat, postupujte podla nasledovnych krokov:

A B Pri manipulécii s akumulatorovou batériou, davajte pozor, aby ste
neskratovali kontakty. Taktiez akumulatorovu batériu nespustajte,
chraérite ju pred narazom, neposkriabte alebo nenaruste obal, nekrutte
a neohybajte.
B Batériu nevyberajte, ked’ je pocitac v reZime spanku. Déata su uloZzené
v paméti RAM, takze ked pocitac strati energiu strati aj data.
B VreZime hibernéacie sa data stratia, ak vyberiete batériu alebo odpojite
sietovy adaptér pred dokoncenim ukladania. Pockajte, kym indikator
Disk, indikator optickej diskovej jednotky a indikator externého
zariadenia nezhasnu.

Ulozte si svoju pracu.

Vypnite pocitac. Uistite sa, zZe indikator Napajanie je vypnuty.
Odpojte vSetky kable pripojené k pocitacu.

Obratte pocitac tak, Ze jeho zadna strana smeruje k vam.

Zasunte zapadku zadrziavajucu akumulatorovu batériu smerom
do odistenej polohy.

ok wbd==

Zamok akumulatorovej
batérie

Zasurite zadrZiavajucu zapadku do odistenej polohy.
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6. Posunte uvolfovaciu zapadku batérie, aby ste umoznili vybrat batériu
a potom akumulatorovu batériu vydvihnite.

Uvolfiovacia zapadka akumulatorovej batérie

Akumulatorova
batéria

Odpojenie akumulatorovej batérie

7. Akumulatorovu batériu vyberte potiahnutim smerom vpred.

A Z dbvodov ochrany Zivotného prostredia neodhadzujte pouZitu
akumulatorovu batériu. Vratte, prosim, pouziti akumulatorovu batériu
spét vasmu predajcovi produktov TOSHIBA.

Vlozenie akumulatorovej batérie
Nasledujuce kroky znazorfuju inStalaciu akumulatorovej batérie.

& Akumulatorova batéria je litium-iénova batéria, ktora méze explodovat’ pri
nespravnej vymene, pouzivani, zaobchadzani alebo likvidacii. Batériu

Zlikvidujte podfa miestnych predpisov alebo nariadeni. PouZivajte iba
nahradné akumulatorové batérie odportcané spolocnostou TOSHIBA.

1. Uistite sa, Ze je pocitac vypnuty a vSetky kable su od neho odpojené.
2. Vlozte akumulatorovu batériu.

Akumulatorova
batéria

VloZenie akumulatorovej batérie

3. Akumulatorovu batériu zatlacte, kym nie je pevne vlozena.

4. Zasuite zapadku zadrziavajucu akumulatorovu batériu smerom
do zaistenej polohy.
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Spustit’ pocita¢ pomocou hesla

Ak ste uz zaregistrovali heslo, budete musiet toto heslo manualne zadat
po zapnuti pocitaca:

Pre zapnutie pocitaca s pouzivatelskym heslom, riadte sa podla
nasledovnych krokov:

1. Zapnite pocitac tak, ako je uvedené v Kapitole 3, Za¢iname. Objavi
sa nasledujuca sprava:

Pouzivatelské meno
V tomto bode klavesové skratky Fn + F1 az F9 nepracuju. Budd fungovat’
potom, ako zadate heslo.

2. Zadajte heslo.
3. Stlacte tlacidlo Enter.

Rezimy zapnutia
Pocita¢ ma nasledujuce rezimy zapnutia:

B Boot (Spustanie): PocitaC sa vypne bez ulozenia dat. Vzdy pred
vypnutim pocita€a, v rezime Boot, si svoju pracu ulozZte.

B Hibernacia: Udaje v pamati sa uloZia na pevny disk.
B Pozastavenie: Data sa udrziavaju v hlavnej pamati pocitaca.

Pomocné programy Linux

Nastavenia mézete urcit v aplikacii Power Management.

Klavesové skratky

Na zapnutie rezimu hibernacie mézete pouzit tlaidla Fn + F2. Ohladom
detailov si pozrite kapitolu 5 Klavesnica.

Zapnutie/vypnutie panelu displeja

Pocita¢ si moézte nastavit tak, aby sa automaticky vyplo napajanie, ked
zatvorite panel displeja. Ked otvorite panel displeja, pocita¢ sa zapne
v rezime pozastavenia alebo hibernacie, ale nie v rezime bootovania.

Automatické vypnutie systému

Tato funkcia automaticky vypne systém, pokial sa stanoveny ¢as
nepouziva. Systém sa vypina v rezime pozastavenia alebo hibernacie.
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Kapitola 7

Nastavenie hardvéru (BIOS Setup)
a hesiel

Tato kapitola popisuje ako pouzivat BIOS na nakonfigurovanie hesla pre
pouzivatela a spravcu.

Pristup k ponuke BIOS Setup

Utilitu spustite stlacenim klavesu ,F2“ pri spustani pocitaca, ¢im vstupite
do ponuky BIOS Setup.

Ponuka BIOS Setup

Pri vstupe do ponuky BIOS Setup, prosim, zvolte polozku Zabezpecenie
a potom mézete zmenit’ alebo modifikovat polozky Heslo pouzivatela
alebo Heslo spravcu.

InsydeH20 Setup Utility Rev. 3.0
Main Advanced Display [Seitets Boot.  Exit

Item Specific Help

User Password Is: Clear

Supervisor Password Is: Clear
Supervisor Password
controls access to the

Set Supervisor Password: [Enter] setup utility.

HDD User Password Status: Hot Register

Built-in HDD Password Select [User Only]

Set HDD Master Password: [Enter]

Set HDD User Password: [Enter]

Fl 1 1 F1/F8 F9
Esc e Enter F10

Ponuka BIOS Setup
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Heslo

Heslo pouzivatela a heslo spravcu

Tato volba vam umoziiuje nastavit alebo resetovat’ uzivatelské heslo
pre zapnutie.

VlozZenie hesla:

1. Vlozte heslo s maximalne 10 znakmi. Retazec znakov, ktory viozite,
sa zobrazi ako retazec hviezdiCiek. Napriklad, ak vlozite heslo,
ktoré sa sklada zo Styroch znakov, zobrazenie bude nasledovné:
Zadat heslo: ***%*
2. Kiliknite na tla¢idlo ENTER. Na overenie hesla sa zobrazi nasledujuca
sprava.
Overit heslo:
3. Ak saretazec znakov zhoduje, heslo je zaregistrované a kliknite na
tlacidlo OK. Ak sa znaky nezhoduju, zobrazi sa nasledujuca sprava.

Zacnite od kroku 1.
Hesla nie su totozné. Pokracujte stlacenim

tlacidla ENTER!!!
Ak ste zadali nespravne heslo trikrat po sebe, pocita¢ sa musi vypnut.
Moznost pre zadanie hesla sa nebude méct zapnut v ponuke BIOS
Setup. V tomto pripade musite vypnut a zapnut pocita¢ a znovu vyskusat
zadat heslo.

Priorita spustania

Moznosti priority bootovania

Tato zalozka umoziiuje menit priority spustania.

Na zmenu jednotky pre bootovanie sa riadte krokmi uvedenymi nizSie.
1. Drzte klaves F12 a nabootujte pocitac.

2. Na zvolenie pozadovaného zariadenia pouzite Sipku nahor/nadol
a na potvrdenie stlacte tla¢idlo ENTER.

B Ak je nastavené heslo kontroléra, vy$Sie uvedena ponuka sa
nezobrazi, ked pouzijete uzivatel'ské heslo na spustenie pocitaca.

B Ak stladite iny klaves, ako ten, ktory je uvedeny, alebo ak zvolené
zariadenie nie je naindtalované, systém bude bootovat podla
aktualnych nastaveni v ponuke BIOS Setup.
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usB

Podpora Legacy USB

Pouzite tuto moznost na zapnutie alebo vypnutie emulacie starSej verzie
USB (USB Legacy Emulation). Ak vas operacny systém nepodporuje USB,
budete aj nadalej méct pouzivat USB mys a klavesnici, ak nastavite
polozku Emulacia starSej verzie USB na moznost Povolené.

Povolené Povoli emulécii starSej verzie USB. (Predvolené)
Zrusené Zru$i Emulaciu starSej verzie USB.

USB spanok a nabijanie

Vas pocitaC dodava energiu pre zbernicu USB (DC5V) do portu USB,

aj ked je napajanie pogitata VYPNUTE. ,Napajanie VYPNUTE" zahffia
rezim spanku, hibernacie a stav vypnutia. Tuto funkciu je mozné pouzit
pri portoch, ktoré podporuju funkciu USB spanok a nabijanie

(dalej nazyvané ,kompatibilné porty*).

Kompatibilné porty st USB porty, ktoré maju ikonu so symbolom (4).
Funkciu ,USB spanok a nabijanie” mézete pouzivat na nabijanie urcitych
USB-kompatibilnych externych zariadeni, napr. mobilnych telefénov alebo
prenosnych digitalnych hudobnych prehravacov.

Avsak, funkcia ,USB spanok a nabijanie” nemusi pri urc€itych externych
zariadeniach fungovat, aj ked tieto su v zhode s technickymi
Specifikaciami pre USB. V takychto pripadoch, na nabijanie zariadenia
ZAPNITE napajanie pocitaa.
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o B Ked'je ,funkcia USB spanok a nabijanie” nastavena ako [povolena],
l tak sa do kompatibilnych portov bude dodavat’ energia pre USB
zbernice (DC5V), aj ked’ je napajanie pocitaca VYPNUTE.
Energia pre USB zbernicu (DC5V) sa podobne dodava do externych
zariadeni, ktoré su napojené na kompatibilné porty. Niektoré
zariadenia ale nemozno nabijat’ len dodavanim energie pre USB
zbernicu (DCSV).
Co sa tyka technickych podmienok externych zariadeni, kontaktuje
prosim vyrobcu zariadenia a pred pouZzitim si dbkladne preverte
technické podmienky pre externé zariadenia.

B Pri pouZiti funkcie USB spanok a nabijanie bude nabijanie externych
zariadeni trvat’ dlhsie ako s pouZitim ich nabijaciek.

B Ak st na kompatibilné porty pripojené externé zariadenia ked’ do
pocitaca nie je zapojeny sietovy adaptér, tak sa bude vycerpavat
batéria poéitada, aj ked je napajanie poéitaca VYPNUTE. Celkovo
vam pri pouZziti funkcie USB spanok a nabijanie odportu¢ame zapojit
do pocitaca sietovy adaptér.

B Externe zariadenia spojené s funkciou energie pre USB zbernicu
(DC5V), ktoré sa pripajaju na ZAPNUTE/VYPNUTE napéjanie
pocitata, mézu byt v stave prevadzky.

B Ak existuje prebytok prudu externych zariadeni napojenych na
kompatibilné porty, tak sa dodavka energie USB pre zbernicu (DC5V)
moéZe zastavit.

A Kovoveé spinky na papier alebo spinky do vlasov vyrobia teplo, ak sa
dostanu do kontaktu s USB portami. Zabrarite, aby sa USB porty dostali
do kontaktu s kovovymi predmetmi, napr. ked’ pocitac prenasate v taske.

Predvolené nastavenie je [Nepovolit]. Zmena nastavenia na [povolené]
umozni pouzitie tejto funkcie.

V nastaveni [Povolené] existuju dva rezimy, Rezim 1 a Rezim 2.
Pri normalnom pouzivani nastavte nastavenie na Rezim 1.

Ak tato funkcia nefunguje pri nastaveni Rezim1, zmerite ju na Rezim?2.
Niektoré externé zariadenia nemusia byt schopné pouzivat tuto funkciu
v obidvoch rezimoch. V takomto pripade zmerite nastavenie na [zruSené].

| Q)

Zapnuté (Model 1) Aktivuje funkciu USB spanok a nabijanie
Zapnuté (Model 2) Aktivuje funkciu USB spanok a nabijanie

Zru$ené Zrusi funkciu USB spanok a nabijanie
(Predvolené).
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LAN

Budenie na LAN

Tato funkcia umozriuje zapnutie pocitaca v pripade, ked dostane signal
zapnutia cez siet LAN.

Povolené Zapne funkciu Wake-up on LAN
(Budenie cez LAN). (Predvolené)

ZruSené Zrusi funkciu Wake-up on LAN
(Budenie cez LAN).

A Neinstalujte alebo nevyberajte pridavny pamétovy modul, pokial je
zapnuté spustanie so sietou LAN.

’ Spustanie so sietou LAN nefunguje bez sietového adaptéra.
'l Ak pouZivate tuto funkciu, ponechajte adaptér zapojeny.
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Kapitola 8

Doplnkové zariadenia

Pomocou doplnkovych zariadeni mdzete rozSirit schopnosti a vSestrannost’
pocitaca. Nasledovné doplnkové zariadenia su dostupné u vasho predajcu
produktov TOSHIBA:

Karty/pamat’
B Pamatové karty SD/MS/MS Pro
B RozSirenie pamate
B Karta SIM

Napajacie zariadenia
B Pridavna akumulatorova batéria (4-¢lankova)
B Dodatocny sietovy adaptér

Periférne zariadenia

B Mechanika USB FDD
B Externy monitor

Iné
B Bezpecnostny zamok
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Prie¢inok pre Bridge media

Pocitac je vybaveny prie¢inkom Bridge media, do ktorého sa zmestia
paméatové karty Secure Digital (SD)/ Memory Stick (MS)/Memory Stick Pro
(MS Pro). Tieto paméatové karty umoziuju jednoduchy prenos dat zo
zariadeni, akymi su, napriklad digitalne fotoaparaty alebo personalni
digitalni asistenti, ktori vyuzivaju pamatové karty SD/MS/MS Pro.

Pre kapacitu karty, pozrite nizSie:

Typ karty Kapacity

SD 8 MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB, 256 MB, 512 MB,
1GB,2GB

MS 8 MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB, 256 MB

MS Pro 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB

‘i' Logo pamétovej karty SD je S .

Instalacia karty SD/MS/MS Pro
Kartu nainstalujte podla nizSie uvedenych krokov.
1. Vlozte pamatovu kartu do priecinku.
2. Jemne zatladte na zaistenie pripojenia.

Karta SD/MS/MS Pro* @

*Tvar karty zavisi od zakupenej karty

VloZenie pamétovej karty do priecinku

i! Pri premiestriovani pocitaca vyberte pamétovu kartu z priecinka pre

pamétové karty.
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A B Budte opatrni, aby sa do priecinku Bridge media nedostali cudzie
predmety. Spinka alebo iny maly predmet méze vazne poskodit
obvody pocitaca.

B Pred vkladanim SD/MS/MS Pro karty sa uistite, Ze je spravne
nasmerovana.

B Adaptér pre karty Memory Stick Duo/PRO Duo a Memory Stick nie je
kompatibilny s priecinkom Bridge media. Do priecinku nevkladajte
pamétoveé karty Memory Stick Duo/PRO Duo. Ak pouzijete akukolvek
nepodporovanu kartu, tdaje na nej sa mézu poskodit alebo vymazat.

B Subezné pouzitie dvoch druhov kariet nebude fungovat. Pri pouzivani
priecinku Bridge media vioZte len jednu kartu.

B Pamétova karta je navrhnuta tak, aby sa dala vkladat’ iba jednym
smerom. NeskuSajte kartu vkladat' do priecinka silou.

B Pre viac detailov o pouzivani pamétovych Kariet si precitajte prirucky
tykajuce sa jednotlivych kariet.

Vyberanie karty SD/MS/MS Pro

Kartu odoberiete podla nizSie uvedenych krokov.
1. Aby ste kartu vybrali, priamo ju vytiahnite z vnatra zasuvky.
2. Kartu chytte a vytiahnite.

Z
N

Karta SD/MS/MS Pro

Viyberanie vioZenej paméatovej karty
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Uistite sa, Ze indikator prieCinku Bridge Media je pred vytiahnutim
pamétovej karty vypnuty alebo vypnite pocitac. Ak kartu odoberiete
alebo vypnete pocitac pocas pristupu pocitaca ku karte, mézete stratit
data alebo poskodit kartu.

Prosim, neodoberajte vioZzent pamétovu kartu z priecinka Bridge
media, ak je pocitac v reZime pozastavenia alebo hibernacie. Ak tak
urobite, pocita¢ by sa mohol stat’ nestabilnym alebo by sa mohli stratit
Udaje z pamétovej karty.

Pocitac¢ nevypinajte ani neuvadzajte do rezimu spanok alebo
hibernacia, pokym sa prenasaju udaje. Pocita¢ by sa mohol stat
nestabilnym alebo by sa mohli stratit data.

RozSirenie pamate

Do pocitaca mbzete nainstalovat dodato¢nu pamat’ do priecCinka pre
pamatové moduly, ¢im zvySite mnozstvo pamate RAM.

Instalacia paméatového modulu

Pri inStalacii pamatového modulu sa uistite, Ze pocitac je v reZime
spustenia a potom:

1.

Pocitag vypnite v reZzime spustenia. Pozrite si odsek Vypnutie
napéajania v kapitole 3.

Ak ste s pocitacom pracovali dIh$i ¢as, pamétové moduly sa zahreju.
V takom pripade nechajte pamétové moduly pred ich vymenou
vychladnit na izbovu teplotu.

Nepokusajte sa inStalovat’ pamétovy modul pri zapnutom pocitaci
alebo v pripade, ak je pocita¢ vypnuty v reZime spanok alebo
hibernacia. Mézete poskodit’ pocita¢ aj pamét'ovy modul.

Odpojte vSetky kable pripojené k pocitacu.

Pocita€ prevratte a vyberte akumulatorovu batériu (pozrite si
Kapitolu 6, Napajanie a reZzimy pri zapnuti.)

Odstrante jednu skrutku, ktora zaistuje kryt pamatového modulu.
Zdvihnite kryt.
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Odobratie krytu
6. Vlozte paméatovy modul do konektora na pocitaci. Modul opatrne
a pevne stlacte, aby ste zaistili pevné spojenie.
7. Zatlacte modul smerom nadol tak, aby lezal plocho a bol zaisteny
dvomi zapadkami.

Nedotykajte sa konektorov pamétového modulu alebo pocitaca.
Ciastocky na konektoroch mézu spésobit’ problémy pri praci s pamétou.

Vkladanie pamétového modulu
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8.
9.

Stlacenie pamétového modulu nadol

UloZte kryt a zaistite ho skrutkou.

Po zapnuti pocitata by mal automaticky rozpoznat celkovu kapacitu
pamate. Ak nie je rozpoznana, skontrolujte pripojenie modulu.

Vybratie pamatového modulu

Pri vyberani pamatového modulu sa uistite, Ze pocitac je v rezime
spustenia a potom:

1.

AI

6.

PocitaC vypnite a odpojte vSetky kable pripojené k pocitacu.

Ak ste s pocitacom pracovali dIh$i ¢as, pamétové moduly sa zahreju.
V takom pripade nechajte pamétové moduly pred ich vymenou
vychladnit na izbovu teplotu.

Nepokusajte sa odobrat' pamétovy modul pri zapnutom pocitaci alebo
v pripade, ak je pocitac vypnuty v rezime Spanok alebo Hibernacia.
Mébzete poskodit pocita¢ aj pamétovy modul.

Pogitac prevratte a vyberte akumulatorovu batériu (pozrite

si Kapitolu 6, Napajanie a rezimy pri zapnuti.)

Odstrante jednu skrutku, ktora zaist'uje kryt pamatového modulu.
Zdvihnite kryt.

Pouzite tenky predmet, napriklad pero, na zatlacenie dvoch zapadiek
na kazdej strane pamatového modulu smerom von. Pamatovy modul
sa vysunie.

Uchopte modul za bo¢né strany a vytiahnite ho.

Nedotykajte sa konektorov pamé&toveho modulu alebo pocitaca.
Ciastocky na konektoroch mézu spésobit’ problémy pri praci s pamétou.
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Vybratie pamétového modulu

7. Ulozte kryt a zaistite ho skrutkou.

Karta SIM

Niektoré modely su vybavené slotom na kartu SIM pre viozZenie tejto karty.

Instalacia SIM karty

Kartu nainstalujete nasledovnym postupom.

1.

B rownpn

Pocita¢ vypnite v rezime spustenia. Pozrite si odsek Vypnutie
napajania v kapitole 3.

Odpojte vSetky kable pripojené k pocitacu.

Vlozte kartu SIM.

Jemne zatlacte na zaistenie pripojenia.

Budte opatrni, aby sa do priecinku Bridge media nedostali cudzie
predmety. Spinka alebo iny maly predmet méze vazne poskodit
obvody pocitaca.

Pamétova karta je navrhnuta tak, aby sa dala vkladat' iba jednym
smerom. NeskuSajte kartu vkladat’ do priecinka silou.

Nedotykajte sa konektorov na karte SIM. Ciastoéky na konektoroch
mozu spésobit’ problémy s pristupom.

Pre viac detailov o pouzivani pamétovych kariet si precitajte prirucky
tykajuce sa jednotlivych kariet.
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Vytiahnutie SIM karty

Kartu odoberiete podla nizSie uvedenych krokov.

1. Pocita€ vypnite v rezime spustenia. Pozrite si odsek Vypnutie
napajania v kapitole 3.

2. Odpojte vSetky kable pripojené k pocitacu.
Aby ste kartu SIM vybrali, priamo ju vytiahnite z vnutra zasuvky.
4. Kartu chytte a vytiahnite.

w

Dodatocny sietovy adaptér

Ak Casto prenasate pocita€ medzi réznymi miestami, ako napriklad domov
a praca, zakupenie sietového adaptéra pre kazdé miesto znizi nosnost
a rozmer bremena.

Mechanika USB FDD

Externa 3 1/2" mechanika FDD sa méze pripojit na USB port.

Externy monitor

1lb

l

Externy analégovy monitor pripojite do portu externého monitora na
pocitaci. Pocita¢ podporuje video rezimy VGA a Super VGA. Monitor
pripojite nasledovnymi krokmi.

Vlastnost’ rezimu hibernacie a spanok méze byt pouZzita s externym
monitorom. Jednoducho zapnite reZim hibernacie alebo spanok a pocitac¢
uchova data tak ako st zobrazené na externom monitore.

1. Pripojte monitor do portu externého monitora.

2. Zapnite monitor.

Po zapnuti pocitaca, pocita¢ monitor automaticky rozpozna a ur¢i, ¢i sa
jedna o farebné alebo monochromatické zariadenie.

Nastavenia displeja zmenite stlatenim Fn + F3. Ak odpojite monitor
predtym, ako vypnete pocitag, stlacte Fn + F3 na prepnutie na interny
displej. V kapitole 5, Klavesnica najdete podrobnosti o pouzivani
klavesovych skratiek na nastavenie zmien displeja.

Ak pre displej pocitaca nastavite LCD+Analégovy RGB, musite nastavit
rozlisenie displeja tak ako je na externom monitore alebo inom zariadeni,
napriklad projektore.
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Bezpeénostny zamok

Bezpecnostny zamok umoznuje pripevnit pocita¢ k nejakému tazkému
predmetu a zabezpecit ho pred neopravnenou manipulaciou.

Pripojte jeden koniec kabla na stdl a druhy koniec do bezpeénostného
prie€inku na lavej strane pocitaca.

Bezpecénostny zamok

oy

Krag Q N
\% ~ \\\‘/‘\‘/\%\s/‘/,

;(‘
0

Bezpecénostny zamok (lava strana)
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Kapitola 9

Riesenie problémov

Spolo€nost TOSHIBA vyraba trvanlivé pocitace na dlhodobé pouzivanie.
Ak sa nahodou vyskytnu problémy, nasledovné postupy v tejto kapitole
vam pomoézu zistit’ ich pricinu.

S touto kapitolou by sa mali zoznamit' vSetci Citatelia. Vediet, ¢o a kedy
méze fungovat nespravne, mdze zabranit vyskytnutiu problému.

Proces rieSenia problémov

Riesenie problémov bude omnoho jednoduchsie, ked si pozorne precitate
nasledovné pokyny:

B Ak spozorujete existenciu problému, okamzite zastavte pracu. Kazda
dalSia Cinnost mbdze spbsobit’ stratu alebo posSkodenie dat. Mézete
zrusit dolezité chybové hlasenie alebo znicit informacie, ktoré
napomahaju pri rieSeni problému.

B Dobre si vS§imnite, ¢o sa stalo. Zapiste si, o systém robi a aké ¢innosti
ste robili predtym, ako nastal problém. Ak mate pripojenu tlaCiaren,
vytlaéte si kdpiu obrazovky pouzitim klavesu PRTSC (Tla¢ obrazovky)
pocitaca.

Problémy a otazky popisané v tejto kapitole su mienené ako sprievodca,

nie su to definitivne techniky rieSenia problémov. Vela problémov sa méze

rieSit' jednoducho, ale niekolko potrebuje pomoc od vasho predajcu.

Ak zistite, Ze problém potrebujete konzultovat' s predajcom alebo s niekym

inym, budte pripraveni na popis problému, a to podfa moznosti

€o najdetailnejSie.

Predbezny kontrolny zoznam

Najskor uvazujte o najjednoduch8om rieSeni. PoloZky v tomto kontrolnom
zozname maju jednoduché rieSenie, ale mézu spdsobovat’ to, o vyzera
ako zavazny problém.

B Uistite sa, Ze ste zapli vSetky pridavné zariadenia predtym, ako
zapnete pocitac. Patri sem vas$a tlaCiaren a iné externé zariadenia,
ktoré pouzivate.

B Predtym, ako zanete pripajat externé zariadenie, vypnite pocitac.
Ak znova pocita¢ zapnete, sdm rozpozna nové zariadenia.

B Uistite sa o spravnosti nastaveni v programe instalacie.
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B Skontrolujte vSetky kable. Su spravne a dokladne pripojené? Povolené
kable mézu vytvorit’ chybny signal.

B Skontrolujte vSetky pripojené kable, ¢i nie su porusené a vsetky koliky
konektorov.

B Skontrolujte, i je disketa spravne vlozena a i je spravne nastavena
ochrana proti zapisu.

Robte si poznamky z vaSich pozorovani a zapisujte si ich v permanentnom
denniku chyb. Toto vam pomdzZe pri popise problému vaSmu predajcovi.
Ak sa problém objavi znova, zoznam vam pomdze identifikovat problém
rychlejSie.

Analyza problému

Niekedy vam systém poskytne navod, ktory vam pomdze identifikovat

pri¢inu poruchy. Zapamatajte si nasledujuce otazky:

B Ktora Cast systému nepracuje spravne: klavesnica, disketova jednotka,
pevny disk, tlaiaren, displej. Kazdé zariadenie vytvara iné priznaky.

B Je konfiguracia opera¢ného systému spravne nastavena? Skontrolujte
moznosti konfiguracie.

B Co sa zobrazuje na displeji? Zobrazuje nejaké hlasenia alebo nahodné
znaky? Ak mate pripojenu tlaciaren, vytlacte si kopiu obrazovky. Pozrite
si hlasenia v softvéri a v dokumentacii operaéného systému. Skontrolujte
spravnost pripojenia a upevnenie vSetkych kablov. Nespravne pripojené
kable mézu vytvarat chybné alebo preruSované signaly.

B Svietia nejaké ikony? Ktoré? Akej su farby? Svietia alebo blikaju?
Napiste, ¢o vidite.

Zapiste va$e zistenia tak, Ze ich budete moct jednoducho opisat vasmu

predajcovi.

Softvér Problém moze byt spdsobeny vasim softvérom alebo
disketou. Ak sa vam nedari nahrat softvérovy subor,
médium (vacsinou disketa) méze byt chybné alebo
je poskodeny program. Skuste si nahrat ina kdpiu
softvéru.

Ak sa chyba vyskytuje pri pouzivani softvéru, pozrite
si dokumentéciu softvéru. Takato dokumentacia
obyc¢ajne obsahuje rieSenie problému alebo suhrn
chybnych hlaseni.

Dalej skontrolujte akékolvek chybové spravy
v dokumentacii operaného systému (OS).

Hardvér Ak nemdzete najst chybu vo vasom softvéri,
skontrolujte hardvér. Najskér si prezrite polozky vo
vy&Sie uvedenom predbeZznom kontrolnom zozname.
Ak stale neviete vyrieSit problém, skuste identifikovat
zdroj. Nasledujuca €ast’ poskytuje kontrolny zoznam
individualnych komponentov a periférnych zariadeni.
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Kontrolny zoznam hardvéru a systému

Tato Cast pojednava o problémoch zapri¢inenych pocitatovym hardvérom
alebo pripojenymi periférnymi zariadeniami. Zakladné problémy mézu
vznikat' v nasledovnych oblastiach:

B Spustenie systému B Karta SD/MS/MS Pro
B Autotest B Karta SIM

B Napajanie B Externy monitor

Bl Heslo B Zvukovy systém

B Klavesnica B USB

B LCD panel B Spanok/hibernacia
B Jednotka pevného disku B LAN

B Disk bez pohyblivych Casti B Bezdrotové LAN

B Zariadenie Touchpad

Spustenie systému

Ak sa pocita¢ nespravne spusta, skontrolujte nasledovné:
B Autotest

B Napajacie zdroje

B Heslo pri spusteni

Autotest

Pri spusteni pocitaa sa spusti automaticky autotest a zobrazi
sa nasledovné hlasenie:
TOSHIBA na cele inovacii >>>

Toto hlasenie sa zobrazi na obrazovke len na niekolko sekund.

Ak je autotest uspesny, pocita¢ pokusi nahrat operacny systém.

V zavislosti od toho, ako je nastavena priorita zavadzania (bootovania)

v nastaveni hardvéru, sa pocita¢ pokusi najskér zavadzat z jednotky A

a potom z jednotky C alebo najskér z jednotky C a potom z jednotky A.

Ak nastane jeden z nasledujucich stavov, znamena to, Ze autotest nebol

uspesny:

B Pocita€ sa zastavi a nepokracuje v zobrazovani informacii alebo
hlaseni.

B Na obrazovke sa objavuju nahodné znaky a systém nefunguje
normalne.

B Na obrazovke sa zobrazi chybové hlasenie.

Vypnite pocita¢ a skontrolujte vSetky pripojené kable. Ak je autotest opat
neuspesny, kontaktujte svojho predajcu.
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Napajanie
Ak nie je pocita€ pripojeny k sietovému adaptéru, primarnym zdrojom
energie je akumulatorova batéria. Vas pocita mé vSak mnoho inych
prostriedkov napajania, zahrriujucich inteligentny napajaci zdroj a batériu
hodin realneho Casu. Tieto prostriedky su vo vzajomnom vztahu
a ktorykolvek z nich mézZe spbsobit’ problémy s napajanim. Tato €ast
obsahuje kontrolné zoznamy pre sietovy adaptér a hlavnu batériu.
Ak podfa nich neviete problém vyriesit' pri¢ina méze byt v inom prostriedku
napajania. V takom pripade kontaktujte predajcu.

Vypnutie pri prehriati
Ak sa teplota vo vnutri pocitaca nadmerne zvysSi, pocita¢ sa automaticky
vypne.

Napdjanie z elektrickej siete

Ak mate problémy pri spusteni pocitaca s pripojenym sietovym adaptérom.
Prosim, pre viac informacii si pozrite Kapitolu 6, Napajanie a reZimy pri

zapnuti.

Problém Postup

Sietovy adaptér Skontrolujte pripojenia. Uistite sa o spravnosti

nenapaja pocita¢ zapojenia kabla k pocitacu a k elektrickej sieti.
Skontrolujte stav kabla a kontaktov. Ak je kabel
rozstrapkany alebo poskodeny, vymerite ho.
Ak su kontakty zaSpinené, utrite ich bavinenou
alebo &istou handrickou.
Pokial sietovy adaptér stale nenapaja pocitac,
kontaktujte svojho predajcu.

Batéria

Ak mate podozrenie na problém s batériou, skontrolujte pripojenie DC IN
indikator batérie. Viac informacii o indikatoroch a prevadzke batérie ziskate
v Kapitole 6, Napajanie a rezimy pri zapnuti.

Problém Postup
Batéria nenapaja Batéria méze byt vybita - zapojte sietovy
pocitaé adaptér na dobitie batérie.
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Problém Postup

Batéria sa nenabija, Ak je batéria uplne vybita, neza¢ne sa ihned
ked je sietovy adaptér dobijat. Par minut pockajte.
pripojeny (Indikator Ay g4 batéria stale nenabija, skontrolujte,

Batérie nesvieti &i je v zastréke prad. Vyskusaite to, zapojenim
nazeleno.) zariadenia. Ak nefunguje, skuste iny zdroj
napajania

Zistite Ci nie je batéria prili$ hortuca alebo
chladna na pocit. Ak je batéria prili$ hortica alebo
chladna, nebude sa spravne nabijat. Nechajte ju
ohriat na izbovu teplotu.

Odpoijte sietovy adaptér a po vybrati batérie sa
uistite, ¢i su Cisté kontakty. V pripade potreby,
ocistite konektory makkou suchou handri¢kou
navlh&enou v alkohole.

Pripojte sietovy adaptér a vratte batériu.
Presvedcte sa, Ze ni€ neprekaza.

Skontrolujte indikator batérie. Ak nesvieti,
nechajte batériu nabijat aspof 20 minut. Ak
indikator batérie za¢ne svietit po 20 minatach,
pokradujte v nabijani batérie aspofi dalSich
20 minut pred zapnutim pocitaca.

Ak indikator stale nesvieti, m6ze byt batéria
na konci svojej zivotnosti. Vymerite ju.

Ak si myslite, Ze batéria nie je eSte na konci
svojej zivotnosti, vyhladajte predajcu.

Batéria nenapaja Ak Casto nabijate Ciasto€ne nabitu batériu,
pocitac tak dlho, batéria sa nemusi nabit na pInu kapacitu.
ako oCakavate Batériu uplne vybite a nasledne ju opat nabite.

Skontrolujte nastavenia spotreby energie
vo vlastnostiach moznosti napéajania. Uvazujte
o pouziti rezimu Uspory energie.

Heslo
Problém Postup
Nie je mozné zadat Pozrite si ¢ast o heslach v kapitole 7,
heslo Nastavenie hardvéru (BIOS Setup) a hesiel.
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Klavesnica

Problémy s klavesnicou mdzu byt spdsobené nastavenim konfiguracie.
Pre viac informacii si pozrite kapitolu 5, Klavesnica.

Problém

Niektoré pismenovée
tlagidla vytvéraju Cisla

Vystup na obrazovku
je skomoleny

LCD panel

Postup

Skontrolujte, €i nie su zapnuté numerické
segmenty. Stlacte tlacidla Fn + F11 a skuste
pisat znovu.

Uistite sa, Ze softvér, ktory pouzivate nemeni
mapovanie klavesov. Premapovanie klavesov
umoznuje priradit kazdému klavesu iny vyznam.
Pozrite si softvérovu dokumentaciu.

Ak stale nembézete klavesnicu pouzit, poradte
sa s predajcom

Zjavné problémy s LCD pocitata mézu suvisiet’ s nastavenim pocitaca.

Problém

Na displeji sa ni¢
nezobrazuje

Na displeji sa zobrazuju
oznacenia

Problém uvedeny
vySSie pretrvava alebo
nastanu iné problémy

Jednotka pevného disku

Problém

Pocita¢ nebootuje
z pevného disku

Postup

Stlacte klavesovu skratku Fn + F3 na zmenu
priority zobrazenia, aby ste sa uistili, Ze nie je
nastavena na externy monitor.

MéZu byt z kontaktu s klavesnicou alebo
touchpad-om. Pokuste sa LCD jemne poutierat
suchou ¢&istou handri¢kou. Ak znacky nezmizli,
pouzite Cisti€ na LCD. Uistite sa, Ze je pred
zatvorenim panel LCD suchy.

Pozrite sa do softvérovej dokumentacie, i
nemozu byt problémy spdsobené softvérom.

Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte predajcu.

Postup

Skontrolujte, ¢i je disketa v disketovej mechanike
alebo CD/DVD v mechanike optickych diskov.
Vyberte disketu a/alebo CD/DVD.

MézZe sa vyskytovat' problém so subormi
vasho operacného systému. Pozrite si
dokumentaciu OS.
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Problém
Slaby vykon

Ukazovacie zariadenie

Postup

Subory mbézu byt fragmentované. Spustite
program SCANDISK a defragmentovaci program
na kontrolu stavu suborov a disku. Informacie

o spusteni programu SCANDISK

a defragmentovacieho programu najdete

v dokumentacii k operatnému systému, alebo

v elektronickom POMOCNIKOVI

Ako posledné rie$enie, preformatujte pevny disk.
Potom, natiahnite operacny systém a ostatné
subory.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.

Ak pouzivate USB mys, taktiez si pozrite Cast USB v tejto kapitole

a dokumentaciu k mysi.

Touch pad

Problém

Pohyb na obrazovke
nezodpoveda
manipulacii s prvkom
Touch Pad

Dvojité kliknutie
nefunguje

Ukazovatel sa
pohybuje prili§ rychlo
alebo pomaly

Ked je reakcia prvku

touchpad malo citliva.

Postup

Systém mébze byt zaneprazdneny. Ak
ukazovatel vyzerd ako presypacie hodiny,
pockajte kym sa zmeni na klasicku Sipku
a skuste s nim znova pohnut.

Skuste zmenit rychlost dvojitého kliknutia
v pomocnom programe ovladania mysi.

1. Kliknite na polozku Nastavenia.
2. Kiliknite na ikonu Mys.

3. Posunte jazdec pre Limit dvojitého
kliknutia a nastavte hodnotu.

4. Podla pokynov otestujte nastavenia.

Skuste zmenit' nastavenia rychlosti v pomocnom
programe ovladania mysi.

1. Kliknite na polozku Nastavenia.
2. Kliknite na ikonu Mys.

3. Posunte jazdec Akceleracie a nastavte
hodnotu.

Nastavte citlivost’ dotyku.
1. Kliknite na polozku Nastavenia.
2. Kiliknite na ikonu Mys.

3. Posunte jazdec Citlivosti a nastavte
hodnotu.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.
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Karta SD/MS/MS Pro

Pozrite si Kapitolu 8, Doplnkové zariadenia.

Problém

Nastala chyba
pamatovej karty

Na pamatovu kartu nie
je mozné zapisovat

Neviete precitat subor

Karta SIM

Postup

Pamatovu kartu vlozte znova a skontrolujte
spravnost zapojenia.

Pozrite si dokumentaciu ku karte.
Uistite sa, ze karta nie je chranena proti zapisu.

Ubezpecte sa, Ze cielovy subor sa nachadza
na pamatovej karte vliozenej v priec€inku.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.

Pozrite si Kapitolu 8 Doplnkové zariadenia.

Problém

Nastala chyba SIM
karty

Externy monitor

Postup

Vyberte kartu SIM z pocitaca, presvedéte sa, ze
je spravne nasmerovana a potom ju opatovne
vlozte, aby ste sa uistili, ze je pevne pripojena.

Pozrite si dokumentaciu ku karte.
Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.

Pozrite si aj kapitolu 8 Doplnkové zariadenia a dokumentaciu k vasmu

monitoru.

Problém
Monitor sa nezapne

Na displeji sa ni¢
nezobrazuje.

Nastanu chyby
zobrazenia

Postup

Presvedc¢te sa, Ze je zapnuty spina¢ napdjania
externého monitora. Skontrolujte, ¢i je napajaci
kabel externého monitora pripojeny do
fungujucej elektrickej zasuvky.

Na externom monitore skuste nastavit ovladacie
prvky kontrastu a jasu.

Stlacte klavesovu skratku Fn + F3 na zmenu
priority zobrazenia a uistite sa, Ze nie je
nastavena na interny disple;j.

Skontrolujte, ¢i je pevne pripojeny kabel spajajuci
externy monitor s pocitatom.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.
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Zvukovy systém
Problém

Nie je pocut ziadny
zvuk

usB

Postup
Skontrolujte softvérové nastavenia hlasitosti.
Uistite sa, Ze su sluchadla spravne pripojené.

Skontrolujte preferencie zvuku. Uistite sa, Ze

je zapnuta funkcia zvuku a Ze nastavenia pre
adresu I/O, uroven preruSenia a DMA su spravne
pre vas softvér a nevyskytol sa ich konflikt

s inymi hardvérovymi zariadeniami, ktoré ste
pripojili k pocitacu.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.

Taktiez si precitajte dokumentaciu USB zariadeni.

Problém

USB zariadenie
nefunguje

Spanok/hibernacia

Problém

Systém neprejde do
rezimu Spanok/
Hibernacia

Postup

Skontrolujte spravnost pripojenia medzi portom
USB na pocitaci a USB zariadenim.

Presvedcte sa o spravnosti nainstalovanych
ovladacov pre USB zariadenia.

Ak vas operacny systém nepodporuje USB,
mézete pouzivat aspori USB mys a/alebo USB
klavesnicu.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.

Postup

Je otvoreny audio prehravac? Systém by nemal
prejst do rezimu Spanok/Hibernacia, ak audio
prehravac prehrava vyber alebo skoncil s jeho
prehravanim. Zatvorte audio prehravac skoér,
ako zvolite rezim Spanok/Hibernacia

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.
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LAN
Problém Postup
Neda sa ziskat pristup Skontrolujte spravnost spojenia kablov medzi
k sieti LAN konektorom LAN a rozboCovacom LAN.
Budenie na LAN Presvedcte sa, Ze je pripojeny sietovy adaptér.

Funkcia budenia na LAN spotreblva energiu,
aj ked je systém vypnuty.

Ak problém pretrvava, kontaktujte spravcu
siete LAN.

Bezdrotové LAN

Ak nasledujuce postupy neobnovia pristup k sieti LAN, poradte sa s vasim
administratorom LAN. Viac informacii o bezdrotovej komunikacii najdete
v kapitole 4, Zaklady obsluhy.

Problém Postup

Neda sa ziskat pristup Uistite sa, Ze prepina¢ bezdrétovej komunikacie
k bezdrétovej sieti LAN je zapnuty.

Ak problém pretrvava, kontaktujte spravcu
siete LAN.

Podpora spolo¢nosti TOSHIBA

Ak potrebujete akukolvek dalSiu pomoc alebo méte stéle problémy pri praci
s pocitatom, mbdzete ohladom technickej asistencie kontaktovat
spolo¢nost TOSHIBA.

Predtym ako zavolate

Niektoré problémy, ktoré sa vyskytnud, mézu mat’ suvislost' so softvérom
alebo operaénym systémom, ktory pouzivate. Preto je dolezité najprv
hladat pomoc v inych zdrojoch. Predtym, ako skontaktujete spolo¢nost
TOSHIBA, skuste nasledovné:

B Prezrite si odseky rieSenia problémov v dokumentécii, ktora bola
dodana so softvérom a periférnymi zariadeniami.

B Ak sa problém vyskytuje pri spustenych softvérovych aplikaciach,
pozrite si softvérovi dokumentaciu o navrhoch pri rieSeni problémov
a pripadne telefonicky poziadajte o pomoc oddelenie technickej
podpory spoloénosti, ktora je vyrobcom softvéru.

B Kontaktujte predajcu, od ktorého ste si zakupili pocitac a/alebo softvér.
On je vaSim najlep§im zdrojom aktualnych informacii a podpory.
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Kam napisat’

Ak stale neviete vyrieSit svoj problém a mate podozrenie, ze je
spojeny s hardvérom, napi$te spolo¢nosti TOSHIBA na miesta, ktoré
su uvedené v sprievodnom zaruénom liste, pripadne navstivte lokalitu
http://www.toshiba-europe.com na internete.
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Vzdanie sa prav

Kapitola 10

Vzdanie sa prav

Tato kapitola uvadza informacie o vzdani sa prav, vztahujucich sa na
pocitate znaCky TOSHIBA. V texte tejto priruc¢ky sa pouziva oznacenie
*XX na popis pravnych informacii, ktoré sa vztahuju na pocitae znacky
TOSHIBA.

V tejto priruc¢ke sa popis(y), ktoré sa vztahuju na tento pocita¢ oznacuju
modrou znackou *XX. Kliknutim na zna¢ku *XX zobrazite prislusny popis.

CPU+

Vzdanie sa prav vykonu centralnej procesorovej jednotky (,CPU").
Vykon CPU vo vasom pocitaci sa mdze liSit' od Specifikacie za
nasledujucich podmienok:

pouzivanie urcitych periférnych produktov

pouzivanie energie batérie namiesto energie z el. siete

pouzivanie ur€itych médii, po€itacom generovanej grafiky alebo
videoaplikacii

pouzivanie Standardnych telefénnych liniek alebo pomalych sietovych
pripojeni

pouzivanie softvéru komplexného modelovania, napr. vysokovykonné
dizajnérske aplikacie

pouzivanie viacerych aplikacii alebo funkcii su¢asne

pouzivanie pocita€a v oblastiach s nizkym tlakom vzduchu (vysoka
nadmorska vyska > 1000 metrov alebo > 3280 stép nad morom)

pouzivanie pocitaca pri teplotach mimo rozsahu 5°C az 30°C alebo pri
teplote >25°C vo vysokej nadmorskej vyske (vSetky uvedené teploty
su len priblizné a m6zu sa liSit' v zavislosti na Specifickom modeli
pocitaca - pre dalSie detaily si pozrite dokumentaciu k vaSmu pocitau
alebo navstivte webovu stranku spolo¢nosti Toshiba na adrese
http://www.pcsupport.toshiba.com).

Vykon CPU sa moéze tiez liSit od Specifikacii kvoli konfiguracii dizajnu.
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Za urcitych okolnosti sa vas pocita¢ moze automaticky vypnut. Je to normalna
ochranna funkcia, ur€ena na znizenie rizika straty udajov alebo posSkodenia
produktu, pokial sa pouziva mimo odporu¢anych podmienok. Aby ste predisli
riziku straty udajov, vzdy si vytvorte zaloznu képiu Udajov tym, Ze ich budete
pravidelne ukladat na externé médium. Pre zaistenie optimalneho vykonu
pouzivajte vas pocitac len v ramci odporu€anych podmienok. DalSie
obmedzenia si precitajte v dokumentacii k vaSmu produktu. Kontaktujte
technicky servis a podporu spolo¢nosti Toshiba; pre viac informacii si pozrite
odsek 9 RieSenie problémov, podporu spolo¢nosti TOSHIBA.

32-bitova verzia operaéného systému je predinstalovana na vasom
pocitaci, ak nie je vyslovene uvedené, Ze na pocitadi je nainstalovany
64-bitovy operacény systém. Ohladom dalSich informacii navstivte webovu
stranku http.//www.pcsupport.toshiba.com.

Pamat’ (hlavny systém)-2

Graficky systém vo vaSom pocitaci mbéze pre grafické operacie vyuzivat
Cast’ hlavnej pamati, o ma za doésledok znizenie celkovej dostupnej
operacnej pamate pre iné pocitacové aktivity. Celkova priradena kapacita
hlavnej pamate systému priradena na podporu grafiky zavisi od grafického
systému, pouzitych aplikacii, velkosti systémovej pamate a od inych
faktorov.

Pri poc€ita€och, ktoré su nakonfigurované so 1 GB systémovej paméte,
bude celkové miesto systémovej pamate pre vypocty znacne menSie

a bude sa lisit' v zavislosti od modelu a systémovej konfiguracie.

Zivotnost batéries

Zivotnost batérie sa mdZe znaéne lisit v zavislosti od modelu produktu,
konfiguracie, aplikacii, spravy napajania a spustenych funkcii, rovnako ako
od prirodzenej zmeny vykonov, vytvaranej dizajnom jednotlivych
komponentov. Publikované Cisla o zZivotnosti batérie sa dosiahli na
vybratych modeloch a konfiguraciach, testovanych spolo¢nostou Toshiba
v ¢ase vydania. Doba nabijania sa lii v zavislosti od pouzivania. Pokial
pocita¢ spotrebovava vSetku energiu, nie je mozné nabijat’ batériu.

Po dal§im ¢ase batéria straca svoju schopnost vykonu maximalnej
kapacity a je potrebné ju vymenit. Je to normalny jav pre vSetky batérie.
Ak si zelate zakupit novu batériu, pozrite si informacie o prislusenstve,
ktoré ste dostali spolu s vasim pocitacom alebo navstivte webovu stranku
spolo¢nosti Toshiba - http.//www.pcsupport.toshiba.com.
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Kapacita pevného disku+«

LCD+s

1 gigabaijt (GB) znamena 10° = 1 000 000 000 bytov v nasobkoch 10.
Operacny systém pocitaca ohlasuje kapacitu v nasobkoch 2 pre definiciu
1 GB =230 =1 073 741 824 bajtov, a preto ukazuje mensiu kapacitu.
Dostupna kapacita volnej pamate bude taktiez mensia v pripade, ak
produkt zahffia jeden alebo viac predinstalovanych operacnych systémov,
napr. operacny systém Ubuntu Netbook Remix a/alebo predinstalované
softvérové aplikacie alebo medialny obsah. Aktualna formatovana kapacita
sa moze lisit.

Postupujucim ¢asom a najma pouzivanim pocitaca sa jas LCD displeja
bude znizovat. Je to prirodzena vlastnost technolégie LCD.
Maximalny jas je dostupny len v pripade, ak je pocita¢ napajany z el. siete.
Ak bude pocita€ napajany z batérie, obrazovka stmavne a nebudete méct
zvysit jej jas.

Jednotka grafického procesora (GPU)-s

Vykon grafického procesora (CPU) sa moze |iSit v zavislosti na
zakupenom modeli, dizajnovej konfiguracii, aplikaciach, nastaveniach
spravy napajania a spustenych funkciach. Vykon GPU je optimalny len pri
napajani pocitaca z el. siete a v pripade napajania z batérie sa méze
znacne znizit'.

Bezdrotové LAN+7

Prenosova rychlost ako aj dosah cez bezdrétové LAN zavisi od okolitého
elektromagnetického prostredia, prekazok, nastavenia pristupového bodu
a konfiguracie softvérovych a hardvérovych nastaveni klienta.

Skuto€na prenosova rychlost’ je vzdy nizSia ako maximalna teoreticka
rychlost.

Neaplikovatel'né ikony+s

Telo prenosného pocitaca je navrhnuté tak, aby vedelo porat vSetky
mozné konfiguracie pre tuto produktovu sériu. Majte na pamati, ze Vas
model nemusi byt vybaveny vSetkymi funkciami a technickymi adajmi,
ktoré koreSponduju vietkym ikonam alebo prepinaom zobrazenym na tele
prenosného pocitaca, pokial ste si vSetky tieto funkcie nezvolili.

Ochrana proti kopirovaniu

Technolégia ochrany proti kopirovaniu zahrnuta v uréitych médiach moéze
zabranit alebo obmedzit nahravanie alebo prezeranie médii.
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USB spanok a nabijanie

Funkcia ,USB spanok a nabijanie“ nemusi pri urcitych externych
zariadeniach fungovat, aj ked' tieto st v zhode s technickymi
Specifikaciami pre USB. V takychto pripadoch, na nabijanie zariadenia
ZAPNITE napajanie pocitaca.
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Technické parametre

Priloha A

Technické parametre

V tejto prilohe su zhrnuté technické parametre pocitaca.

Fyzické rozmery

Velkost’

S batériou 225(8) x 190,5(h) x 29,5 / 33(v) milimetrov
(bez Easti, ktoré pre€nievaju za hlavné telo)

Bez batérie 225(8) x 178(h) x 29,5 / 33(v) milimetrov

(bez Casti, ktoré pre€nievaju za hlavné telo)

Poziadavky na prostredie

Je v prevadzke Nie je v prevadzke

Okolita teplota 5°C az 35°C -20°C az 60°C
Relativna vihkost’ 20% az 80% 10% az 90%
Nadmorska vyska 0 az 3000 metrov 0 az 10000 metrov

(od hladiny mora)

Poziadavky na energiu

Sietovy adaptér B 100 - 240 voltov striedavy prud
B 50 az 60 Hz (cyklov za sekundu)

Pocitac¢ B 19V jednosmerny prud
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Ovladac¢ displeja

Priloha B

Ovladac¢ displeja

Ovladac displeja

Ovladac displeja prevadza prikazy softvéru do hardvérovych prikazov,
ktoré zapinaju a vypinaju urcité ¢asti.

Ovladacom je pokrocily Video Graphics Array (VGA), ktory poskytuje
Super VGA (SVGA) a Extended Graphics Array (XGA) podporu pre interny
LCD a externé monitory.

Externy monitor s vysokym rozliSenim pripojeny na pocita¢ mbéze
zobrazovat az 2048 horizontalnych a 1536 vertikalnych pixelov az
pri 16M farbach.

Ovladac¢ displeja riadi tiez rezim videa, ktery pouziva v priemysle
Standardné pravidla na regulovanie rozliSenia obrazovky a maximalneho
poctu farieb, ktoré je mozné na zobrazit'.

Softvér napisany pre dany video rezim bude bezat na akomkolvek
pocitaci, ktory podporuje tento rezim.

Ovladac displeja pocitaca podporuje rezimy SVGA a XGA, ktoré su
najrozsirenejsim Standardom priemyslu.

| Niektoré z rezimov displeja nemusia byt podporované v zavislosti na
'l externom monitore, ktory pouZivate.

> Ak mate spustené niektoré aplikacie (napr. 3D aplikacie alebo prehravanie

'l' videa atd.), mézete pouzivat urcité poruchy, rozmazanie alebo
preskocenie ramcekov na vasej obrazovke. Ak sa to stane, nastavte
rozliSenie displeja; zniZujte ho, kym sa obraz nezobrazi spravne. MézZete
tieZ deaktivovat Windows Aero™, aby ste napravili tito situaciu.
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Bezdrotové LAN

Priloha C

Bezdrotové LAN

Tato priloha by vdm mala poméct nainstalovat siet’ wireless LAN
s minimalnymi parametrami tak, aby fungovala.

Technicky popis karty

Forma B Mini karta

Kompatibilita B Norma IEEE 802.11 pre bezdrdtové siete LAN

B Wi-Fi (Wireless Fidelity) certifikované Wi-Fi
alianciou. Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" je
certifikovanou znac¢kou Wi-Fi aliancie.

Protokol B CSMA/CA (na predchadzanie kolizii) so
pristupu médii schvalenim (ACK)
Rychlost’ B 54/48/36/24/18/9/6 Mb/s (Prepracovanie G)

prenosu Udajov g 11/5 5/2/1 Mb/s (Prepracovanie B)

Charakteristiky radiového prenosu

|l|

Charakteristiky radiového prenosu pre bezdrétové LAN karty sa mézu
odliSovat v zavislosti od:

B krajiny/oblasti, kde bol produkt zakupeny

B typu produktu

Bezdrotova komunikécia €asto podlieha lokalnym radiovym smerniciam.
Vyrobky bezdrétovej siete LAN su vytvorené na pracu vo volnom pasme
2,4 GHz. Miestne regulacie radiového vysielania mézu zaviest niekolko
obmedzeni na pouzivanie zariadeni bezSnurovej komunikacie.

Pozrite si letak Informacie pre pouzivatela, kde sa mézu nachadzat
obmedzenia pre vaSu krajinu/oblast.

R-F frekvencia B Pasmo 2,4 GHz (2400 az 2483,5 MHz)
(Prepracovanie B)
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Bezdrotové LAN

Dosah bezdrétového zariadenia zavisi od prenosovej rychlosti bezdrotovej

komunikacie. Komunikacia pri niz§ej prenosovej rychlosti ma vacsi dosah.

B Dosah vasich bezdrétovych zariadeni méze ovplyvnit’ aj umiestnenie
antén v blizkosti kovovych povrchov a materialu s vysokou hustotou.

B Dosah taktiez ovplyviiuju ,prekazky” pri ceste signalu radia, ktoré mozu
bud absorbovat alebo odrazat' radiovy signal.

Podporované frekvenéné podpasma

Podla nariadeni pre radiové siete, ktoré sa pouZzivaju vo vasich krajinach/
oblastiach, mdze vasa bezdrétova karta LAN podporovat rézne subory 5
GHz/2,4 GHz kanalov.

Poradte sa s autorizovanym predajcom bezdrbtovych zariadeni LAN alebo
s predajcom produktov znacky TOSHIBA o miestnych opatreniach, ktoré
sa vztahuju v danych krajinach/oblastiach.

Frekvenény rozsah 2400 az 2483.5 MHz

ID kanalu

1 2412
2 2417
3 2422
4 2427
5 2432
6 2437
7 2442
8 2447
9 2452
10 2457*1
11 2462
12 246772
13 24722

Tabulka Nastavenie kanalov pre bezdrétovi normu IEEE 802.11
(Prepracovanie B a G)

Pri inStalacii bezdrotovej LAN karty je nastavenie kanalov spravované
nasledujucim spdsobom:

B Pre bezdrétovych klientov, ktori pracuju v bezdrotovej LAN
infrastrukture za¢ne bezdrétova LAN karta automaticky pracovat
v kanaly, ktory bol identifikovany bezdrétovym LAN access pointom,
ak sa mdze roaming medzi réznymi kanalmi automaticky prepinat.
Pri roamingu medzi réznymi pristupovymi bodmi sa méze stanica
dynamicky prepnut na iny kanal, ak je to potrebné.
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Bezdrotové LAN

B V bezdrétovom LAN pristupovom bode bude bezdrétova LAN karta
automaticky pouzivat vyrobne prideleny kanal (zvyrazneny na hrubo)

ak administrator nepridelil iny kanal pri indtalacii LAN Access pointu
zariadenia.

1 Pri vyrobe predvolené kanaly

"2 Pozrite si letak Schvalené krajiny/oblasti pre pouzivanie, kde st uvedené
krajiny/oblasti, v ktorych sa tieto kanaly mézu pouzivat.
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Sietovy napajaci kabel a konektory

Priloha D

Sietovy napajaci kabel a konektory

Vstupna sietova zastréka napajacieho kabla musi byt kompatibilna
s roznymi medzinarodnymi sietovymi zasuvkami. Sietové kabla musia
splhat’ miestne normy a nasledovné Specifikacie:

Dizka: Minimum 1,7 metra
Prierez vodiéa: Minimalne 0,75 mm?2
Menovity prud: Minimalne 2,5 A
Menovité napitie: 125 alebo 250V AC

(podla noriem napajania v danej krajine/oblasti)

Certifikacné urady

Europa:
Rakusko: OVE Taliansko: IMQ
Belgicko: CEBEC Holandsko: KEMA
Dansko: DEMKO Norsko: NEMKO
Finsko: FIMKO Svédsko: SEMKO
Francuzsko: LCIE Svajéiarsko: SEV
Nemecko: VDE Vel'ka Britania: BSI
Mimo Eurépy:
USA a Kanada: Uvedeny zoznam UL a overené CSA

Ziaden. 18 AWG, typ SVT alebo SPT-2
Cina: CCC, cQC India: STQC
Australia: AS

V Eurépe musia byt dvojvodiCové napajacie kable typu VDE, HO5VVH2-F
alebo HO3VVH2-F a trojvodiCové napajacie kable musia byt typu VDE,
HO5VV-F.

Pre Spojené Staty a Kanadu musi byt konfiguracia dvojkolikovej zastréky
2-15P (250 V) alebo 1-15P (125 V) a konfiguracia trojkolikovej zastréky
6-15P (250 V) alebo 5-15P (125 V) tak, ako je uréené v priru¢ke narodného
elektrického kddu Spojenych Statov a elektrického kédu Kanady, €ast' 1.
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Sietovy napajaci kabel a konektory

Nasledujuce obrazky ukazuju tvary zastrciek pre USA, Australiu, Kanadu,
Spojené kralovstvo, Eurépu a Cinu.

USA Spojené kralovstvo

(LT
0,0 =

0L

Schvalené UL Schvalené BS

Australia Eurdpa

Schvalené AS Schvalené prisluSnym
organom
Kanada Cina
Schvélené CSA Schvélené CCC
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Ak bol vas pocita¢ odcudzeny

Priloha E

Ak bol vas pocita¢ odcudzeny

l

VZdy davajte pozor na svoj pocitac¢ a chrarite ho pred odcudzenim. Ste
majitelom hodnotného technického zariadenia, ktoré méze byt pre zlodeja
velmi atraktivne. Preto ho nenechavajte bez dozoru na verejnom mieste.
Dalsou pomocou pri chraneni pred odcudzenim su bezpecnostné kable,
ktoré mbZete zakupit’ na pouZitie s prenosnym pocitacom, ked' sa pouZiva
doma alebo v praci.

Urobte si zaznam o type pocitaca, Cisle modelu a sériovom cisle a ulozte
si ho na bezpeéné miesto. Tieto informacie najdete na spodnej strane
prenosného pocitaca. TaktieZ si ponechajte potvrdenie o kipe pocitaca.

V pripade, Ze bol vas pocita¢ odcudzeny, pombzeme vam ho najst.
Predtym, ako kontaktujete spolo¢nost TOSHIBA, si pripravte nasledujuce
informacie, ktoré su potrebné na identifikaciu vasho pocitaca:

V ktorej krajine bol pocita¢ odcudzeny?

Aky ste mali typ pocitaca?

Aké bolo &islo modelu (Cislo PA)?

Aké bolo sériové ¢islo (8 ¢islic)?

Kedy bol odcudzeny, napr. datum?

Aka je vasa adresa, Cislo teleféonu a faxu?

Pri pisomnom zaregistrovani kradeZe sa, prosim, riad’te tymito postupmi:

B Vyplnte formular registracie kradeze spolo¢nosti TOSHIBA (alebo jeho
koépiu) uvedeny nizSie.

B Pripojte kopiu potvrdenky informujucej o mieste zakupenia pocitaca.

B Registracny formular poslite faxom alebo odoSlite na adresu uvedenu
nizSie.

Pri on-line zaregistrovani kradeZe sa, prosim, riad'te tymito postupmi:

B Navstivte lokalitu http.//www.toshiba-europe.com na internete.

V Casti product area zvolte moznost Computer Systems (PocitaCové
systéemy).

B Na strdnke Computer Systems (PocitaCové systémy) otvorte ponuku
Support & Downloads (Podpora a subory na prevzatie) a zvolte
moznost Stolen Units Database (Databaza ukradnutych zariadeni).

Vas$a registracia sa pouzije na vystopovanie vasho pocitaca v nasich

servisnych miestach.
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Ak bol vas pocita¢ odcudzeny

Registracia spolocnosti TOSHIBA pre pripad kradeze

Poslite na: Toshiba Europe GmbH
Technical Service and Support
Leibnizstr. 2
93055 Regensburg
Nemecko

Cislo faxu: +49 (0) 941 7807 921

Krajina odcudzenia:

Typ vyrobku:
(napr. NB série 100)

Cislo modelu:
(napr.Psa30evx) [ | [ [ | [ [ [ [ [[[][]]

Sériové Cislo:
(napr. 12345678G) | |

Datum odcudzenia: Rok Mesiac Den

Informacie o majitelovi

Meno a priezvisko:
Spolocnost:
Ulica:

Postové smerové Gislo/
mesto:

Krajina:
Telefon:
Fax:
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Slovnik pojmov

Slovnik pojmov

Pojmy v tomto slovniku sa vztahuju na témy v tejto prirucke.
Alternativne pomenovanie je uvedené kvoli referencii.

Skratky

AC: striedavy prud

AGP: urychleny graficky port

ANSI: Americky narodny normalizaény urad

APM: rozsSireny spravca napajania

ASCII: Americky Standardny kéd pre vymenu informacii
BIOS: zakladny vstupno-vystupny systém

CD-ROM: kompaktny disk-Pamat, ur€ena len na Citanie
CD-RW: prepisovatelny kompaktny disk

CMOS: komplementarny metalicko-oxidovy polovodi¢
CPU: centralna procesorova jednotka

CRYT: katddova lucova trubica

DC: jednosmerny prud

DDC: kanal udajov displeja

DMA: priamy pristup k pamati

DOS: operacny systém disku

DVD: digitalny mnohostranny disk

DVD-R: digitalny univerzalny zapisovatelny disk
DVD-RAM: digitalny univerzalny disk - pamat s nahodnym pristupom
DVD-R DL: digitdlny mnohostranny disk zapisovatelny s dualnou vrstvou
DVD-ROM: digitalny univerzalny disk - pamat len na ¢itanie
DVD-RW: digitalny prepisovatelny univerzalny disk

DVD+R DL: digitalny mnohostranny disk zapisovatelny s dvojitou vrstvou
ECP: port pre rozSirené schopnosti

FDD: disketova mechanika

FIR: rychle infraCervené rozhranie

HDD: pevny disk

IDE: integrovana elektronika mechaniky

1/O: vstup/vystup

IrDA: Infraervena asociacia dat

IRQ: preruSenie poziadavky

KB: kilobajt
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Slovnik pojmov

LCD: displej z tekutych krystalov

LED: svetelna diéda

LSI: integracia velkej mierky

MB: megabaijt

OCR: optické rozpoznanie znakov (Citacka)
PCB: lisovana doska plosnych spojov

PCI: periférne prepojenie komponentov

RAM: opera¢na pamat

RGB: Cervena, zelena a modra

ROM: pamat, z ktorej je mozné len Citat

RTC: hodiny skuto&ného Casu

SCSI: malé pocitacové systémové rozhranie
SIO: sériovy vstup/vystup

TFT: tenkovrstvy tranzistor

UART: univerzalny asynchrénny prijimac/vysiela
USB: univerzalna sériova zbernica

VESA: Asociacia elektronickych videoStandardov
VGA: usporiadanie grafiky videa

VRT: technoldgia redukcie napatia

WXGA+: rozSirené usporiadanie grafiky plus
WUXGA: Sirokouhlé ultra rozSirené grafické rozhranie
XGA: rozSirené grafické rozhranie

A

adaptér: Zariadenie, ktoré poskytuje rozhranie medzi dvomi odliSnymi
elektronickymi zariadeniami. Napr. AC adaptér modifikuje prad zo
stenovej zasuvky tak, aby ho mohol pouzivat pocita¢. Tento pojem
taktiez odkazuje na doplnené karty obvodov, ktoré riadia externé
zariadenia, napr. monitory a zariadenia s magnetickymi paskami.

alfanumerické: Znaky klavesnice, vratane pismen, €isiel a inych
symbolov, napr. interpunkénych znamienok alebo matematickych
symbolov.

analégovy signal: Signal, ktorého vlastnosti, napr. amplituda a frekvencia
sa menia v pomere (analogicky) k prenasanej hodnote. Hlasové
komunikacie su analégové signaly.

ANSI: Americky narodny normalizaény urad. Organizacia zalozena
s cielom prijimania a definovania Standardov pre rézne technické
odbory. Organizacia ANSI napriklad definovala Standard ASCII
a iné poziadavky na spracovanie informacii.

antistaticky: Material, ktory sa pouziva na zabranenie tvorby statickej
elektriny.

aplikacia: Skupina programov, ktoré sa spolu pouzivaju na urcitu ulohu,
napr. pocitanie, finanéné planovanie, tabulkovy procesor,
spracovanie textu a hry.
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ASCII: americky Standardny kéd pre vymenu informacii. Kéd ASCII je
suborom 256 binarnych kédov, ktoré predstavuju najbeznejsie
pouzivané pismena, Cislice a symboly.

asynch.: Skratka pre asynchronne.

asynchronny: Taky, ktory nema pravidelnu ¢asovu spojitost’. V oblasti
pocitacovych komunikacii sa asynchrénny vztahuje na metédu
prenosu dat, ktora nevyZaduje rovhomerny prud prenosu bitov
v pravidelnych ¢asovych intervaloch.

B

binarna: Zakladna dvojkova Ciselna sustava zloZzena z nul a jednotiek
(zapnuté alebo vypnuté), ktoru pouziva vacsina digitalnych
pocitatov. Najpravejsia €islica binarneho €isla ma hodnotu 1, dalSia
hodnotu 2, potom 4, 8, 16 atd. Napriklad binarne ¢islo 101 ma
hodnotu 5. Pozri tiez ASCII.

BIOS: Zakladny vstupno-vystupny systém. Firmvér, ktory riadi tok udajov
v pocitaci. Pozri aj firmvér.

bit: Odvodené od ,binarne gislo“, zakladnej jednotky informacie,
pouzivanej v pocitaci. Je to bud jednotka alebo nula. Osem bitov
je jeden baijt. Pozri aj bajt.

boot: Skratka zo slova bootstrap (zavadzanie). Program, ktory spusta
alebo restartuje pocita¢. Program si nacitava pokyny z pamatového
zariadenia do pamate pocitaca.

bufer: Cast paméte pod&itada, ktora sa pouZiva na doasné ukladanie
udajov. Bufery ¢asto kompenzuju rozdiely v toku od jedného
zariadenia k inému.

bus: Rozhranie pre prenos signédlov, udajov alebo elektrickej energie.

byte: Vyjadrenie jediného znaku. Sekvencia 6smych bitov sa povazuje
za samostatnu jednotku; taktiez je to najmensia adresovatelna
jednotka v ramci systému.

C

CardBus: V priemysle Standardna zbernica pre 32-bitové PC karty.

CD-R: Kompaktny disk-zapisovatelny disk, na ktory je mozné len raz
zapisat a méze byt &itany velakrat. Pozri tiez CD-ROM.

CD-ROM: Pamat na kompaktnom disku len na &itanie, je vysokokapacitny
disk, z ktorého je mozné Citat, ale nie je mozné nan zapisovat.
Mechanika CD-ROM pouziva na naditanie udajov z disku laser,
namiesto magnetickych hlav.

CD-RW: Prepisovatelny kompaktny disk je mozné mnohokrat prepisat.
Pozri aj CD-ROM.

CMOS: Komplementarny metalicko-oxidovy polovodi¢ Elektronicky obvod
vytvoreny na silikobnovej doske, ktory si vyzaduje len vefmi malo
energie. Integrované obvody, zahrnuté v technolégii CMOS mézu
byt tesne zabalené a su vysoko spolahlivé.
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COM1, COM2, COM3 a COM4: Nazvy pridelené sériovym
a komunika&nym portom.

co-procesor: Obvod zabudovany do procesora, ktory sa venuje
intenzivnym matematickym kalkulaciam.

CPS: Znakov za sekundu. Pouziva sa hlavne na oznacenie rychlosti
prenosu udajov tlaciarne.

CPU: Centralna procesorova jednotka Cast po&itada, ktora interpretuje
a vykonava pokyny.

CRT: Katdédova lucova trubica. Vakuova trubica, ktorej lu¢e projektované
na fluorescentnu obrazovku vytvaraju svetelné body. Prikladom je
televizor.

(@]

)¢

ip: Maly polovodi¢ obsahujuci pocitacovu logiku a obvody pre
spracovanie, pamat, vstupné/vystupné funkcie a kontrolu inych
Cipov.

D

datové bity: Datové komunika¢né parametre riadiace pocet bitov
(binarnych &islic), ktoré tvoria bajt. Ak sa datoveé bity = 7, pocitac
dokaze vytvorit 128 jedine¢nych znakov. Ak sa datové bity = 8,
pocita¢ dokaze vytvorit 256 jedinecnych znakov.

DC: Jednosmerny prud Elektricky prad, ktory preteka len jednym smerom.
Tento typ prudu zvy&ajne zabezpecuju batérie.

dialégové okno: Okno, ktoré akceptuje zadanie uzivatela pre vytvorenie
systémovych nastaveni alebo zaznamenanie inych informacii.

Digitalne audio: Standard zvukovej kompresie, ktory umozfiuje
vysokokvalitny prenos a prehravanie hudobnych suborov v redlnom
Case.

disketova mechanika (FDD): Elektromechanické zariadenie, ktoré €ita
a zapisuje na pruzné diskety.

disketova mechanika: Zariadenie, ktoré podla potreby pristupuje
k informaciam na diskete a kopiruje ich do pamati pocitaca.
Rovnako zapisuje udaje z pamati na disk. Na vykonanie tejto ulohy
jednotka fyzicky rotuje disketu vysokou rychlostou ponad
magneticku hlavu.

Displej z tekutych kristalov (LCD): Tekuté kristali uzavreté medzi dvomi
sklenenymi platfiami, potiahnuté priehladnym vodivym materialom.
Pot'ah zobrazovacej strany je vyleptany do segmentov, ktoré
vytvaraju znaky s vodi¢mi, ktoré presahuju az na hranu skla.
Zavedenie napétia medzi sklenené vrstvy meni jas tekutych
kryStalov.

displej: CRT, LCD alebo iné zobrazovacie zariadenie, pouzivanie na
zobrazovanie vystupu pocitaca.

docasna pamat: Pamat s nahodnym pristupom (RAM), ktora uklada
informacie, pokial sa do pocitac¢a dodava elektricka energia.
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dokumentacia: Subor priruciek a/alebo inych pokynov napisanych pre
pouzivatefov pocitatového systému alebo aplikacie. Dokumentécia
pocitacového systému zvy€ajne zahffha proceduralne a naucné
informacie, ako aj funkcie systému.

DOS: Operacny systém disku Pozri aj operacny systém.

doska plosnych spojov (PCB): Hardvérovy komponent procesora, do
ktorého su integrované obvody a pripojené iné komponenty. Doska
je sama o sebe zvyc€ajne plocha a obdlznikova, a zhotovena zo
skleneného vlakna, aby vytvorila povrch pripojenia.

DVB-T (Vysielanie digitalneho videa - terestrialne): Tiez zname pod
nazvom terestrialna digitalna TV. Standard digitalneho vysielania
televizie.

DVD+R DL.: Disk, ktory ma dve vrstvy na jednej strane s Uloznou kapacitou
DVD+R o 1,8-krat va¢Sou ako predtym. Mechanika DVD-RW
pouZiva na Citanie udajov z disku laser.

DVD-R (+R, -R): Kompaktny univerzalny disk-zapisovatelny disk, na ktory
je mozné len raz zapisat a méze byt Citany velakrat. Mechanika
DVD-R pouziva na ¢&itanie udajov z disku laser.

DVD-R DL: Disk, ktory ma dve vrstvy na jednej strane s uloZznou kapacitou
DVD-R o 1,8-krat vac3ou ako predtym. Mechanika DVD-RW
pouziva na Citanie udajov z disku laser.

DVD-RAM: Digitalny disk (Digital Versatile Disc Random Access Memory)
je vysokokapacitny, vysokovykonny disk, ktory vdm umoznuje
ukladat' velké objemy udajov. Mechanika DVD-RAM pouziva na
nacitanie udajov z disku laser.

DVD-ROM: Digitalny disk (Digital Versatile Disc Read Only Memory) je
vysokokapacitny vysokovykonny disk, vhodny pre prehravanie videa
a inych suborov s vysokou hustotou.
suborov s vysokou hustotou. Mechanika DVD-ROM pouziva na
nacitanie udajov z disku laser.

DVD-RW (+RW, -RW): Digitalny univerzalny prepisovatelny disk je mozné
prepisat mnohokrat.

E

echo: Poslat’ odraz prenesenych udajov spat na odosielajuce zariadenie.
Mb&zete zobrazit informacie na obrazovke alebo ich poslat na
tlaCiareri alebo oboje. Ked pocita¢ prijme spat udaje prenesené na
CRT (alebo iné periférne zariadenie) a potom ich znovu prenesie na
tlaciaren, nazyva sa to, ze tlaciareri robi echo CRT.

F

firmvér: Subor pokynov zabudovanych do hardvéru, ktory kontroluje a riadi
aktivity mikroprocesora.

formatovanie: Proces nacitavania €istého disku pri jeho prvom pouZiti.
Formatovanie vytvori na disku Strukturu, ktori o€akava operacny
systém skor, ako za¢ne na disk zapisovat subory alebo programy.
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funkéné klavesy: Klavesy oznacené F1 az F12, ktoré prikazuju pocitacu,
aby vykonal urgitd funkciu.

G

gigabaijt (GB): Jednotka ukladania udajov, rovnajuca sa
1024 megabajtom. Pozri aj megabaijt.

grafika: Kresby, obrazky, alebo iné obrazy, ako napr. tabulky alebo grafy,
ktoré poskytuju informacie.

H

hardvér: Fyzické elektronické a mechanické komponenty pocitatového
systému: zvy&ajne samotny pocita€, externé diskové mechaniky
atd. Pozrite si tiez softvér a firmvér.

hertz: Jednotka frekvencie, ktora sa rovna jednému cyklu za sekundu.

heslo: Jedine¢ny sled znakov, ktory sa pouziva na identifikaciu
Specifického pouzivatela. Pocita¢ poskytuje rdzne urovne ochrany
heslami, napr. pre pouzivatela alebo pre dozor (supervisor).

hexadecimalna: Zakladna Sestnastkova sustava zlozena z &islic od 0
do9apismenA,B,C,D,EaF.

hlavna doska: Pozrite si mati¢na doska.

hostitel'sky pocitac: Pocitac, ktory riadi, reguluje a prenasa informacie
na zariadenie alebo iny pocitac.

I/0 zariadenia: Zariadenie, pouzivané na komunikaciu s poc&itacom
a prenos udajov do a z pocitaca.
1/0: Vstup/vystup Odkazuje na akceptaciu a prenos Udajov z a do pocitaca.
ikona: Maly graficky obrazok zobrazeny na obrazovke alebo v paneli
indikatorov.

IrDA 1.1: Standard v priemysle, ktory umozfiuje bezdrétovy infraderveny
sériovy prenos Udajov pri rychlosti do 4 MB/s.

K

K: Odvodené od gréckeho slova kilo, znamena 1000; €asto sa pouziva ako
ekvivalent 1024, alebo 2 v nasobkoch 10.Pozri aj bajt a kilobaijt.

kapacita: MnoZstvo udajov, ktoré je mozné ulozit na magnetické
pamatové zariadenie, ako napr. pruznu disketu alebo pevny disk.
Vacsinou je popisana v kilobajtoch (KB), kde jeden KB =
1024 bajtov a megabajtoch (MB), kde jeden MB = 1024 KB.

Karta SD: Karty Secure Digital si pamatové flash karty, ktoré sa ¢asto
pouzivaju v réznych digitalnych zariadeniach, napr. digitalnych
kamerach a PDA.

karta: Synonymum pre ploSny spoj. Pozri doska.

KB: Pozri kilobaijt.
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kilobajt (KB): Jednotka ukladania udajov rovnajica sa 1024 bajtom.
Pozri aj bajt a megabait.

klavesnica: Zariadenie pre vstup, obsahujuci spinace, ktoré sa aktivuju
manualnym stla¢anim oznacenych klaves. Kazdy uder klavesu
aktivuje spinag, ktory prenesie Specificky kod do pocitaca. Pre
kazdy klaves je preneseny kod predstavitelom (ASCIl) znaku
oznaceného na klavese.

klavesova skratka: Vlastnost pocitaca, pri ktorej urcita kombinacia
klavesov v spojeni s funkénym kladvesom Fn méze byt pouzita na
nastavenie systémovych parametrov, napr. hlasitosti.

kompatibilita: 1) Schopnost jedného pocitaca akceptovat a spracovavat
Udaje rovnakym spdsobom ako iny pocita¢ bez modifikacie udajov
alebo médii, na ktorych su tieto udaje ulozené.
2) schopnost jedného zariadenia pripojit sa alebo komunikovat
s inym systémom alebo komponentom.

komponenty: Prvky alebo €asti (systému), ktoré tvoria celok (systém).

kompozitné video (YUV): Standard video signalu pouZivany na prenos
obrazu, napr. z videorekordéra do TV prijimaca.

komunikacie: Prostriedky, pomocou ktorych pocita¢ vysiela a prijima
udaje do iného pocitaca alebo zariadenia, pripadne z iného
pocitaca alebo zariadenia.

kurzor: Maly blikajuci Stvoréek alebo Ciarka, ktora znazornuje aktualnu
polohu na obrazovke displeja.

L

LSI: Integracia velkej mierky.
1) Technolégia, ktora umozriuje zhrnutie az do
100000 jednoduchych logickych obvodov na jeden &ip.
2) Integrovany obvod, ktory vyuZziva integraciu velkej mierky.

matiéna doska: Tymto nazvom sa niekedy oznacuje hlavna doska
plodnych spojov v spracuvacom zariadeni. Zvy€ajne obsahuje
integrované obvody, ktoré vykonavaju zakladné funkcie procesora
a poskytuje konektory na pridanie inych dosiek, ktoré vykonavaju
Specialne funkcie. Niekedy sa nazyva hlavna doska.

mechanika pevného disku (HDD): Elektromechanické zariadenie, ktoré
nacitava a zapisuje na pevny disk. Pozri tieZ pevny disk.

megabajt (MB): Jednotka ukladania udajov rovnajuca sa 1024 kilobajtom.
Pozri aj kilobaijt.

megahertz: Jednotka vinovej frekvencie, ktora sa rovna jednému miliénu
cyklov za sekundu. Pozri aj hertz.

mikroprocesor: Hardvérovy komponent obsiahnuty v jednom integrovanom
obvode, ktory vykonava inStrukcie. Nazyva sa tieZ centralna
procesorova jednotka (CPU), jedna z hlavnych Casti pocitaca.

monitor: Zariadenie, ktoré pouZiva riadky a stipce bodov na zobrazenie
alfanumerickych znakov alebo grafickych obrazkov. Pozri aj CRT.
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N

nesystémovy disk: Formatovana pruzna disketa, ktoru mézete pouzivat
na uloZenie programov a dét, ale neda sa pouZit na spustenie
pocitaCa. Pozri systémovy disk.

o

ochrana proti zapisu: Metdda ochrany diskety pred nahodnym
vymazanim.

OCR: Optické rozpoznanie znakov (Citacka). Technika alebo zariadenie,
ktoré pouziva laser alebo viditelné svetlo na identifikaciu znakov
a ulozi ich do pamatového zariadenia.

odstranit: Odstranit Uudaje z disku alebo iného pamatového zariadenia.
Synonymum pre zmazat.

on-line stav: Funkény stav periférneho zariadenia, ked je pripravené prijat
alebo odoslat’ udaje.

Operaéna pamat’ (RAM): Vysokorychlostna paméat v obvodoch pocitaca,
na ktoru je mozné zapisovat aj z nej Citat.

operacény systém: Skupina programov, ktoré kontroluju zakladnu
prevadzku pocita¢a. Funkcie operacného systému zahifiaju
interpretaciu programov, vytvaranie suborovych udajov a kontrolu
prenosu a prijmu (vstup/vystup) udajov do a z pamati a periférnych
zariadeni.

ovladac¢ zariadenia: Program, ktory riadi komunikaciu medzi Specifickym
periférnym zariadenim a poc¢itatom. Subor CONFIG.SYS obsahuje
ovladace zariadenia, ktoré MS-DOS nahra pri spusteni pocitaca.

ovladac: Softvérovy program, vo vSeobecnosti ast operacného systému,
ktora ovlada urcitu €ast hardvéru (najCastejSie periférne zariadenie,
ako napr. tlaciareri alebo mys).

ovladaé: Zabudovany hardvér alebo softvér, ktory ovlada funkcie
Specifického interného alebo periférneho zariadenia (napr. ovliadac
klavesnice).

ovladacie klavesy: Klaves alebo sekvencia klavesov, ktoré zadate
z klavesnice, aby ste vyvolali uritd funkciu v ramci programu.

P

PAL: PAL (linka s alternujucou fazou) je dominantnym Standardom videa
a vysielania v Eurdpe.

pamat’ cache: Vysokorychlostna pamat, ktora uklada udaje, ktoré zrychluju
procesor a rychlost’ prenosu udajov. Ked procesor nacitava udaje
z hlavnej paméte, kdpiu tychto udajov uklada do paméte cache. Ked
CPU znovu potrebuje tieto udaje, vyhlada si ich radSej v pamati
cache ako v hlavnej pamati, €im sa Setri ¢as. Pocita¢ ma dve urovne
pamate cache. Prva uroven je integrovand priamo do procesora
a druha Uroven sa nachadza v externej pamati.
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parita: 1) Symetricky vztah medzi dvomi hodnotami parametrov
(integermi), z ktorych oba su bud' zap. alebo vyp.; parne alebo
neparne; 0 alebo 1.
2) V sériovej komunikacii bit zaznamenania chyby, ktory je doplneny
k skupine udajovych bitov, &im vytvara sucet bitov bud’ parny alebo
neparny. Paritu je mozné nastavit na ziadna, parna alebo neparna.

pel: NajmensSia oblast displeja, ktoru dokaze softvér adresovat. Velkostou
sa rovna pixelu alebo skupine pixelov. Pozri pixel.

periférne zariadenie: 1/0 zariadenie, ktoré je externé voci centralnemu
procesoru a/alebo hlavnej pamati, napr. tlaciaren alebo mys.

permanentna pamat: Pamat, zvycajne len na Citanie (ROM), ktora je
schopna trvalo ukladat informacie. Vypnutie napajania pocitaca
nezmeni Udaje uloZené v permanentnej pamati.

pevny disk: Neprenosny disk, zvy&ajne oznaovany ako mechanika C.
Tento disk je nainStalovany priamo z vyroby a len skiseny mechanik
je schopny demontovat' ho na ucely servisu. Nazyva sa tiez
fixovany disk.

pixel: Element obrazku. Najmensi bod, ktory je mozné vytvorit na displeji
alebo na tlaciarni. Nazyva sa aj obrazovy prvok.

plug and play: Schopnost’ v systéme Windows, ktora umozriuje systému
automaticky rozpoznat pripojenia externych zariadeni a vytvorit
potrebné nakonfigurovanie pocitaca.

pocitacovy program: Subor pokynov napisanych pre pocitac, ktoré
umoZziuju dosiahnut Zelany vysledok.

pocitacovy systém: Kombinacia hardvéru, softvéru, firmvéru
a periférnych komponentov spojenych za tuc¢elom spracovavat data
do uzito€nych informacii.

pokyny: Povely alebo prikazy, ktoré ur€uju ako vykonat konkrétnu tlohu.

pomocné klavesy: Kombinacia klavesov, ktoré emuluju klavesy na
klavesnici IBM, menia moznosti konfiguracie, zastavuju vykonanie
programu a spustaju segment numerickej klavesnice.

ponuka: Softvérové rozhranie, ktoré zobrazuje zoznam moznosti na
obrazovke. Nazyva sa tiez obrazovka.

Port s rozsirenou kapacitou: Standard v priemysle, ktory poskytuje
udajovu medzipamat, prepinatelné posielanie a spatny prenos dat
a podporu kédovania RLE.

port: Elektrické pripojenie, cez ktoré pocitac odosiela a prijima udaje do
a zo zariadeni alebo pocitacov.

Power Saver: Pomocny program znacky TOSHIBA, ktory vam umozriuje
nastavit parametre pre rézne funkcie Uspory energie.

poziadavka o prerusenie: Signal, ktory udeluje komponentu pristup
k procesoru.

prednastavené: Hodnota parametra, automaticky zvolena systémom, ked
vy alebo program neposkytne Ziadne pokyny. Nazyva sa tiez
prednastavena hodnota.

prepinaé: Mala svorka alebo drét, ktory vam umoznuje zmenit
charakteristiku hardvéru elektrickym prepojenim dvoch bodov
obvodu.
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prikazy: Pokyny, ktoré zadavate na terminalovej klavesnici, ktoré riadia
¢innosti pocitaca alebo jeho periférnych zariadeni.

priradit’ Priradit miesto alebo funkciu Specifickej ulohe.

program: Subor pokynov, ktoré je pocita¢ schopny vykonat, a ktoré
umozhiuju dosiahnut Zelany vysledok. Pozri aj aplikacia.

prompt: Sprava, ktoru pocita¢ vyda, aby oznamil, Ze je pripraveny alebo
pozaduje informacie, alebo ¢innost od vas.

pruzna disketa: Vymenitelny disk, ktory uchovava magneticky
zakédované data.

R

restart: Reset pocitata bez jeho vypnutia (nazyva sa aj ,teply Start* alebo
»,makky reset®). Pozri aj spustanie.

rezim: Metoda prevadzky, napr. rezim spustania, rezim spanok alebo
rezim hibernacia.

RGB: Cervena, zelena a modra. Zariadenie, ktoré pouziva tri signaly
vstupu, kazdé aktivuje elektronovu trysku na primarnu pridavnu
farbu (Cervena, zelena a modra) alebo port na pouzitie takéhoto
zariadenia. Pozri aj CRT.

RJ11: Modularny telefénny konektor.

RJ45: Modularny konektor siete LAN.

ROM: Read Only Memory (pamét, z ktorej je mozné len itat):
Permanentny pamatovy Cip, vytvoreny tak, aby obsahoval
informacie, ktoré ovladaju zakladnu prevadzku pocitaca. Informacie,
uloZzené v pamati ROM nemé&zete menit.

rozhranie: 1) Hardvérové a/alebo softvérové komponenty systému, ktoré
sa typicky pouzivaju na spojenie jedného systému alebo zariadenia
s druhym.

2) Fyzicky spojit jeden systém alebo zariadenie s inym za u¢elom
vymeny informacii.

3) Bod kontaktu medzi pouzivatelom, poc¢itaom a programom,
napr. klavesnica alebo ponuka.

rychly infraéerveny: Standard v priemysle, ktory umozfiuje bezdrétovy
infraCerveny sériovy prenos udajov pri rychlosti do 4 Mb/s.

SCSI: Rozhranie malého pocitatového systému je Standardné priemyselné
rozhranie pre Siroku Skalu periférnych zariadeni.

SECAM L: SECAM (pamat sekvencnych farieb) je Standard vysielania vo
Francuzsku.

segment numerickej klavesnice: Vlastnost, ktora vam umozriuje
pouzivat urCité klavesy klavesnice na vykonanie numerického
zadania alebo na ovladanie pohybu kurzora alebo stranok.

sériové komunikacie: Technika komunikacie, ktora pouziva len dva
prepajacie droty na vzajomné posielanie bitov.

sériové rozhranie: Vztahuje sa na typ vymeny informacii, ktora prenasa
informacie sekvencéne, po bitoch za sebou.
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SI0: Sériovy vstup/vystup. Elektronicka metodoldgia pouzivana pri
prenose sériovych udajov.

skupinovy subor: Subor, ktory je mozné spustit zo systémovej vyzvy,
obsahujuci sekvenciu prikazov operacného suboru alebo
spustitefnych suborov.

softvér: Subor programov, postupov a pribuznej dokumentacie spojenej so
systémom pocitaca. Zvy&ajne sa vztahuje na pocitaCové programy,
ktoré riadia a kontroluju systémové aktivity pocitaca. Pozri aj
hardvér.

spoj: PloSny spoj. Vnutorna karta obsahujuca elektronické komponenty,
nazyvané Cipy, ktoré vykonavaju Specificku funkciu alebo menia
schopnosti systému.

stop bit: Jeden alebo viac bitov, ktoré nasleduju za prenesenym znakom
alebo skupinou kddov v asynchronnej sériovej komunikacii.

striedavé napatie (AC): Elektricky prud, ktory meni smer toku
v pravidelnych intervaloch.

studené spustenie: Spustenie pocitaca, ktory je prave vypnuty (zapnutie
napajania).

subpixel: Tri prvky, jeden Cerveny, jeden zeleny a modry (RGB), ktoré
tvoria pixel na farebnom LCD. Po¢ita€ nastavuje subpixely
nezavisle, kazdy moze vysielat iny stupen jasu. Pozri aj pixel.

subor: Zostava pribuznych informacii; pricom sibor méze obsahovat
udaje, programy alebo oboje.

Svetelna diéda (LED): PolovodiCové zariadenie, ktoré emituje svetlo, ked
sa donho zavedie prud.

S-Video: Skratka pre Super-Video, typ pripojenia pouzivaného
prehravaémi videokaziet S-VHS, videokamerami, DVD prehravaémi
atd’. na prenos vysokokvalitnych video signalov.

synchronne: Majuce konstantny ¢asovy interval medzi nasledujacimi
bitmi, znakmi alebo udalostami.

systémovy disk: Disk, ktory bol naformatovany operaénym systémom.
Pre operacny systém MS-DOS je obsiahnuty v dvoch skrytych
suboroch a v subore COMMAND.COM. Pomocou systémového
disku mézete spustit poclita. Nazyva sa tiez operacny systémovy
disk.

Stit radiofrekvenéného rozhrania (RFI): Kovovéa ochrana okolo dosky
plosnych spojov tladiarne alebo pocitaca na zabranenie
interferencie s radiom alebo TV. V8etky zariadenia pocitaca
generuju signaly radiovej frekvencie. FCC reguluje mnozstvo
signalov, ktoré méze pocita¢ nechat prejst cez kryt. Trieda A
je postacujuca na kancelarske pouzitie. Trieda B poskytuje
prisnejSiu klasifikaciu pre pouzivanie domacich zariadeni.
Prenosné pocitace TOSHIBA su v sulade so smernicami triedy B
pre pocitacie zariadenia.
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T

telo: Konstrukcia obsahujuca pocitac.

teply Start: ReStart alebo reset pocitaca bez jeho vypnutia.

terminal: Klavesnica ako na pisacom stroji a CRT obrazovka pripojena
k pocitacu pre vstup/vystup udajov.

TFT displej: Displej z tekutych kristalov (LCD) vyrobeny z radu tekutych
kristalov s pouzitim technoldgie aktivnej matice s tenkym filmovym
tranzistorom (TFT) pre pohon kazdej bunky.

touchpad: Polohovacie zariadenie integrované do Casti pre polozenie ruk
u pocitacov TOSHIBA.

TTL: Logika tranzistor-tranzistor. Dizajn logickych obvodov, ktory pouziva
prepinanie tranzistorov pre hradla a ulozenie.

U

ulozenie udajov: UloZenie Udajov na magneticky disk. Udaje su
usporiadané v sustrednych stopach ako na gramofénovych
platniach.

Univerzalna sériova zbernica: Toto sériové rozhranie vam umozruje
komunikovat s viacerymi zariadeniami, pripojenymi retazovo
k jednému portu na pocitaci.

I 4

U

udaj: Informacia, ktora je fakticka, meratelna alebo Statisticka, ktoru
pocita€ dokaze spracovat, ulozit alebo spatne nacitat.

Vv

VGA: Grafické zobrazovacie pole je priemyselnym Standardom
videoadaptéra, ktory vam umoznuje spustat kazdy popularny
softvér.

vstup: Udaje alebo pokyny, ktoré poskytnete poéitadu, komunikadnému
zariadeniu alebo inému periférnemu zariadeniu z klavesnice alebo
externého alebo interného pamatového zariadenia. Udaje,
odoslané (alebo vystup) s odosielatelskym pocitatom su vstupom
pre prijimaci pocitac.

vykonat’ Interpretovat a vykonat' pokyn.

vymazat”: Pozrite si odstranit.

vyrovnavacia pamat’ uroven 2: Pozrite vyrovnavacia pamat'.

vystup: Vysledok operacie pocitac¢a. Vystup vacsinou znazorfiuje udaje.
1) vytlaené na papieri, 2) zobrazené na terminali, 3) ulozené na
niektorom magnetickom médiu.

vzajomné prepojenie periférnych komponentov: 32-bitova zbernica
v sulade s priemyselnou normou.
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W

Wireless LAN: Lokalna pocitaCova siet’ (LAN) prostrednictvom
bezdrotovej komunikacie.

Z

zaloha: Duplikat suboru, ktory sa uchovava ako nahradny v pripade, Ze sa
pévodny subor znici.

znak: Kazdé pismeno, Cislo, interpunkéné znamienko alebo symbol, ktoré
pocita€ vyuziva. Tiez synonymum slova baijt.
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Register

A

Akumulatorova

batéria, 1-4, 1-6, 6-3
bezpec€nostné pokyny, 6-4
indikator, 6-2
pracovny ¢as, 6-7
prediZenie Zivotnosti

batérie, 6-8

umiestnenie, 2-5, 9-4

Automatické zapnutie,

pozrite si Napajanie

B
Batéria
¢as zachovania, 6-8
hodiny realneho €asu, 6-4
Hodin realneho ¢asu
batérie, 1-4, 6-4
nabijanie, 6-5
sledovanie kapacity, 6-7
Batéria hodin realneho Casu,
pozrite si kapitolu Batéria
Batérie
typy, 6-3
Batérie, pozri aj Akumulatorova
batérie
indikator, 2-8
Bez zvuku, 5-3
Bezdrétova funkcia
Wireless WAN, 1-5, 5-3
Bezdrotova komunikacia, 5-3
indikator, 4-4

Bezdrbtova siet LAN
indikator, 4-4

Bezdrétové LAN, 1-5

Bezpec€nostny zamok, 8-9
pripevnenie, 8-9
umiestnenie, 2-2

(@7

Cistenie potitada, 4-5

D

DC IN
pripojenie, 3-3
DCIN 19V, 2-4
Displej, 2-6
jas znizit, 5-4
jas zvysit, 5-4
otvorenie, 3-3
ovladac a rezimy, B-1
problémy, 9-6, 9-8
Doplnkové, 8-1
Doplnkové zariadenia, 8-1

E

Externy monitor, 8-8
ovladac a rezimy, B-1
port, 1-4
problémy, 9-8

F

Fn+~,5-3

Fn + 1 (Zvysit hlasitost

reproduktora), 5-4
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Fn + 2 (Pomocny program na
zvacSovanie TOSHIBA
Zooming Utility (zvacsenie)), 5-4
Fn + 2 (Pomocny program na
zvacSovanie TOSHIBA
Zooming Utility zvacsenie), 5-4
Fn + 2 (Znizit hlasitost
reproduktora), 5-4

Fn + Alt (simulacia roz8irenej
klavesnice), 5-3

Fn + Ctrl (simulécia rozSirenej
klavesnice), 5-3

Fn + Enter, 5-3

Fn + Esc (Priblizenie), 5-3

Fn + F1 (WLAN/bezdrétova siet
WAN), 5-3

Fn + F10 (Jas zvysit), 5-4

FN + F12 (scroll lock), 5-2

Fn + F2 (hibernacia), 5-3

Fn + F3 (vystup), 5-3

Fn + F6 (stimenie zvuku), 5-3
Fn + F8 (tichy rezim), 5-4

Fn + F9 (Jas znizit), 5-4

Fn + S (Pomocny program

na zvacsovanie

TOSHIBA Zooming Utility
(zmensenie)), 5-4

Fn + S (Pomocny program na
zvacSovanie TOSHIBA
Zooming Utility zmenSenie), 5-4
Funkéné klavesy, 5-2

H

Heslo
problémy, 9-5
spustenie pocitaca
pomocou, 6-11
Hibernacia, 5-3
Hlavna batéria, pozrite si
Akumulatorova batéria

Indikator
batéria, 6-2
bezdrétova
komunikacia, 4-4
napajanie, 6-3
Indikator batérie, 2-8
Indikator disku, 2-8
Indikator napajania, 2-8, 6-3

J

Jednotka batérie
vymena, 6-9

Jednotka pevného disku
kapacita, 10-3
problémy, 9-6

K

Karta SD/MS/MS Pro, 9-8
Karta SIM, 1-4, 8-7, 9-8
Klavesnica, 1-3, 5-1
emulaéné klavesy na
rozsirenej
klavesnici, 5-2
funkéné klavesy, 5-2
klavesové skratky, 5-3
klavesy pisacieho
stroja, 5-1
problémy, 9-6
Specialne klavesy systému
Windows, 5-5
Klavesové skratky
jas znizit, 5-4
jas zvysit, 5-4
Pomocny program na
zvacsovanie
TOSHIBA
Zooming Utility
(zmensenie), 5-4
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Pomocny program na
zvacsovanie
TOSHIBA
Zooming Utility
(zvacsenie), 5-4

Vystup, 5-3

Kontrolny zoznam
problémy, 9-1, 9-3

L

LAN, 1-5, 4-4
pripojenie, 4-4

LAN.odpojenie, 4-5

Mechanika harddisku (HDD)
alebo pevna jednotka
(SSD), 1-3
Mikrofén, 1-4
pouzivanie, 4-2
problémy, 9-9

N
Napajanie, 1-4
podmienky, 6-1
rezim hibernacie, 3-6
Rezim vypnutia
(bootovanie), 3-5
umiestnenie tlacidla, 2-6
vypnutie, 3-5
zapnutie, 3-4
Numericka ¢ast klavesnice,
pozrite si Usporiadanie
klavesnice

P
Pamat, 1-2
inStalacia modulu, 8-4
vybratie modulu, 8-6
Podpora spolo¢nosti
TOSHIBA, 9-10
Pomocny program na

zvacSovanie TOSHIBA zooming

utility (zmensenie), 5-4

Pomocny program na
zvacSovanie TOSHIBA
Zooming Utility (zvacsenie), 5-4
Porty
externy monitor, 1-4, 2-4
LAN, 2-4
sluchadla, pozrite si
zvukovy systém
USB, 14, 2-2, 2-3
Prena$anie pocitaca, 4-6
Priecinok pre bezpecnostné
zaistenie, 1-5
Priecinok pre Bridge media, 1-4
pouzivanie, 8-2
Priecinok pre kartu SIM, 1-4
Problémy
analyza problému, 9-2
autotest, 9-3
batéria, 9-4
externy monitor, 9-8
heslo, 9-5
klavesnica, 9-6
kontrolny zoznam hardvéru
a systému, 9-3
LAN, 9-10
LCD panel, 9-6
napajanie, 9-4
napajanie z elektricke;j siete,
9-4
pevny disk, 9-6
Podpora spolo¢nosti
TOSHIBA, 9-10
spustenie systému, 9-3
touchpad, 9-7
USB, 9-9
USB mys, 9-7
vypnutie pri prehriati, 9-4
Wireless LAN, 9-10
zvukovy systém, 9-9
Procesor, 1-2
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Programovatelné klavesy

emulacné klavesy na
rozsirenej
klavesnici, 5-2

Enter, 5-3

pravé tlacidlo Alt, 5-3

pravé tlacidlo Ctrl, 5-3

scroll lock, 5-2

R

Registracia spolo¢nosti
TOSHIBA pre pripad
kradeze, E-2
Restart pocitaca, 3-8
ReZim hibernacie
nastavenie, 3-6
Rezim spanku, 3-7
Rezimy zapnutia, 6-11
RozSirenie pamate, 8-4

S

Sietovy AC adaptér
pripojenie, 3-2

Sietovy adaptér, 1-4, 2-4, A-1
bezpecnostné pokyny, -xi
dodatoc¢ny, 8-8
problémy, 9-4

Sluchadla
problémy, 9-9

Spanok/hibernacia, 9-9

T
Tichy rezim, 5-4
Touchpad
pouzivanie, 4-1
Typy kablov LAN, 4-4

U
Univerzalny sietovy
adaptér, 1-6
USB
umiestnenie, 2-2, 2-3

Usporiadanie klavesnice, 5-5
doCasna zmena
rezimov, 5-6
docasné pouzivanie
normalnej
klavesnice
(segment zap.), 5-6
docasné pouzivanie
segmentu
(usporiadanie
vypnuto), 5-6
numericky rezim, 5-5
zapnutie segmentov, 5-5

'}
Videopamat RAM, 1-2
Videorezimy, B-1

W

Webova kamera, 1-5
Wireless LAN
pouzivanie, 4-3

V4

Zariadenie na ovladanie kurzora
Touch Pad, 4-1
zariadenie USB, 1-4
Znaky ASCII, 5-6
Znizenie hlasitosti
reproduktora, 5-4
Zoom, 5-3
Zoznam
vybava, 1-1
Zvukovy systém, 1-5
mikrofén, 2-1
reproduktor, 2-7
sluchadla, 1-4, 2-1
ZvySenie hlasitosti
reproduktora, 5-4
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